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PERMBYSJA

Skuadra e tyre zbriste ne kété vend jugor né
njé nga ditét e fundit 1& dhjetorit. Té gjithé du-
keshin t& lodhur, mbase dhe t& mérzitur. Ndoshta
kjo vinte nga udhétimi i gjaté, ndoshta nga qé
zhvillonin ndeshjen e fundit t& fazés parafinale té
kampionatit evropian né futboll, pas njé sezoni t&
gjaté sportiv té mbushur me takime. Duhej hequr
qafe dhe kjo ndeshje.

Me ta ishin dhe turistét e fundit, bile me té
jashtézakonshmit, se turistét e fundit kishin léné
plazhin né njé dité té ftohté vijeshte, kur fletét e
zverdhura léshoheshin n& rérén e lagésht e toka
dukej se po pérflake]j.

Po ata muk vinin té shihnin as detin, as vilat
e plazhit, té kredhura né getési e harresé,

Ata vinin té shihnin kété ndeshje futbolli.

Ndonjé réndési té madhe nuk paragiste, sepse,
sshté e kuptueshme, si nénkampioné té botés, pa-
tjetér do té fitonin dhe késhtu vitin e ardhshém do
5 vazhdonin turneté népér stadiumet e tjera té
Evropés.

Késhtu gjykonin futbollistét dhe turistét e hu-
aj, duke shétitur népér rrugét e kryeqytetit me
fotoaparate né duar. Késhtu gjykonte dhe Adolfi,
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njé ndér futbollistét mé t& mire ta nénkampioneve.

Al ecte rrugéve té kryeqgytetit, ndalej, shihte
pérreth, pér té shuar kureshtjen.

Para disa ditésh diku, né njé krahiné kufitare,
kishte réné njé térmet i fortg, qé ishte shtriré dhe
pértej kufirit, duke pé&rmbysur njé gytet t& huaj.
Agjensité dhe shtypi peréndimor thoshin se né ato
krahina té vendit tjetér kishte péshtjellim dhe amu-
Ili. Jeta andej nuk po normalizohej. Me siguri ké-
shtu do t& ishte dhe kéndej, sepse térmetet jané
fatkeqési t& natyrés, g€ nuk ménjanohen mee-
njeheré.

Pastaj ¢'mund té bénte ky shtet i vogél i
izoluar?

Adolfi dhe futbollistét e tjers- shihnin kudo
magina gé venin e vinin gjaté njé rruge anés sg
hotelit té madh; maqina t& médha t& ngarkuara
me njeréz, 1éndé ndértimi; mé pas gjithnjs magina,
magina.

«Ku vené kéta njeréz, kéto maqina?»

Késhtu pyesnin gjitknjé me kureshtjen e nja
turisti, qé& kérkon t& dijé pér gjithshka gé sheh.
Pritnin t& dégjonin qofté dhe njé fjalé pér fatke-
gési, shgetésim, po merrnin vetém njé pPérgjegje:

«Vijné nga t& katér anét e Shqgipérisé. Vens
t& ndihmojné zonat e démtuara nga térmeti.»

«Kaq shumé?-

«Edhe mé# shumé do t@ vijné. Brenda muajit
do té rregullohet ¢do shtépi e rrézuar, Ts gjitha
me shpenzimet e shtetits.

. «Si éshté e mundur kaq shpejt? Dhe me shpen-
zimet e shtetit! Po ata pértej kufirit kang mbetur
pa Shfépi! AT
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Népér rrugé kishte gjalléri. Po kjo nuk vinte
vetém nga ndeshja q& do té zhvillohej. Ato dite
Qeveria dhe Partia Komuniste e kétij vendi kishin
vendosur qé, brenda vitit 1971, té elektrifikonin
gjithé fshatrat. Adolfit pak i interesonte kjo, me-
gjithése habitej, kur mésonte se kjo puné do te
kryhej 14 vjet pérpara planit t& parashikuar.

Johanin me Zigfridin, dy miq t& tij turistg, gé
e kishin shogéruar n& té gjitha ndeshjet, i shihte
tek géndronin shpesh né hollin e hotelit. Ai e din-
te se ata vetém pér ndeshjen bisedonin.

«Apo jo, Johan? Do té fitojmé?»

«S’ka dyshi'rm»

«Po me ¢'rezultat thua ti?..»

Dhe késhtu ata kalonin kohén, duke béré pa-
rashikime pér ndeshjen qé do té zhvillohej.

* & ¥

Shkallét e stadiumit té vogél, por té bukur,
prané kodrave té blerta, gene mbushur me kohé.

«Jané sportdashés me temperament, pér me
tepér se do té shohin nénkampionét e botés», tha
Adolfi me vete, duke u béré gati t& hynte né fushé.

Kurse atje n& shkallé Johani dhe Zigiridi, si
gjithé turistét e tjer& vazhdonin bisedat e ga-
jaseshin.

Pastaj né fushé& dolén futbollistét. Johani dhe
Zigfridi 1 béné shenjé me doré Adolfit, gé
ndodhej aty diku né fushé, prané tribunés gendro-
re. Edhe Adolfi u béri shenjé me doré. Ai e ndjen-
te veten té geté. Pa turmat né shkallét e murme,
gérmat e médha e t& kuge nén shkallét dhe wvuri
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€n né€ gaz me pércmim. E dinte qé ato 151%11}
g‘glz"ﬁlla. I Eish pau'iéP dhe rrugéve. Ja k1§'l}1n__§h£gle‘:é
guar: «Gati pér puné dhe mbrojtjer, «N& njé
kazmén dhe ng tjetrén Pushlgen»._ S L

«Shqiptarét jané vi%jil%nte»f{égs:? me vete.

étu, me cfaré do t& mbrohen s gl 5
ketui__,,as pgk do té fillonte ndeshja. Tanf{ fu’[.bolél;!é
tét shqiptar, t& veshur me fanella t& }iqe,}\golﬁ
renditur né fushé pérballé tyre. Ato €8 ﬁ e
solli ndérmend Konradin, njé tifoz t& lldd e,h::lee r
kish shogéruar skuadrén e tyre né ¢do ndeshje
Johani me Zigfridin,

Po kété radhs Konradi nuk .ki.s_hte ELI“‘th}llI‘.. b
Cfaré psikopati! U kishte théné se ne'Stgllz_e_
éshté véshtire ta fitosh, sepse edhe skuadra ede']z %
ra nuk kishin fituar atje; as kampionja suedeze,

skoceze, bullgare, bile as kampionja e vendit té
. lyre. 1 ;

«Eh, KOnrad, harron ti se ne jemi nénkampio-
nét e botés? Do ta fitojmé s

«“Réshtu giykonin dhe ata t& Irlandés sé Veriut,
PO € Dpésuan atjes,

«Jemi nénkampionét e botés, Konrad!»
Po Konragij

s’kishte ardhur dhe pér njé arésye
tietdr: gjatsd viteye ts luftés ai kishte gené ushtar
neiselfe kétij vendi. Adolfi sillte ndér mend tre-
gimin e tij;

“..Njé hers pe sulmuam njé grup té madh
partizanésh, p

0 i rrethonim né njé daré té hekur;:{.
Skishin nga 8 gienin shteg shpétimi. Po ata nu
PO dorézohegh;j

0, ndaj duheshin asgjésuar. Dhe ne
ashtu vendosem,  ,,



Adolfi nuk pati kohé té mendohej mé gjaté, se
até kohé filloi ndeshja.

* & X

Ai nuk e mori vesh se ¢'ndodhi. Qe njé gjé
e pakuptueshme, si njé éndeérr. Kundérshtarét ishin
hedhur né sulm, sikur para tyre té mos ndodhe-
shin nénkampionét e botés, qé kishin fituar né sa
e sa stadiume.

Solli ndér mend Konradin, gé atje larg né at-
dhe me siguri ge mbérthyer prane radios.

«Ju thashé, shgiptarét jané té rrezikshém né
fushén e tyrel

«Do té kalojé, Konrad., Késhtu ndodh jo rrallé
me skuadrat e vogla. Po do té bien pastaj».

Adolfi u shkund, si t& zgjohej nga njé gjumeé
i frikshém. Johani dhe Zigfridi w pané sy meé sy.
Edhe turistét e tjeré né shkallét e stadiumidt. Fu-
sha dukej se po shtrydhej né vorbullén e britmave,
gé e mbéshtillnin nga t& katér anét.

Kaluan njézet, tridhjeté minuta dhe ata nuk po
~ shkuleshin dot nga gjysméfusha e tyre.

Pér njé cast Adolfi u drodh. Portieri i tyre
mezi kapi njé top, qé pér pak po kalonte vijén
e portés. Bile topi kish kaluar tutje wvijés; mbylli
syté, po gjyqtari, si pér cudi, dha shenjén g& loja
té vazhdonte.

Dhe loja vazhdoi, ndérsa ai dhe té tjerét né fu-
shé dukeshin heré té ndrojtur, heré nervozé sikur
luanin pér heré t& paré.

— F nisén keq, Zigfrid, por do té getésohen.

— Patjetér qé do té& getésohen, Johan. Pastaj
do té diné si do t& luajné.
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«Vértet tani gjithshka do t& kalojé. E cudit-
shme si ndodhi késhtu, gé kéta me fanella t& kuge
té luajné kaq miré sot».

Duke menduar késhtu, Adolfi, qé endej pran&
zonés sé rreptésisé sé tij, u béri shenjé shokéve
t€ suleshin pérpara.

«Thua té keté té drejté Konradi?.»

«Po, po, Adolf, — i dukej se i tingéllonte nga
afér zéri i Konradit. — Duhet i kesh kujdes t&
kuqté. Ti q& i sheh si sulen, e kupton miré. Fa-
nelat e kuge! Atéhere kishin yj t& kuq, shami t&
kuge. Ne atéhere mbetém diku midis shkrepash.
Nuk mund t& b&nim asnjé hap pérpara. Ata na qé-
llonin befasisht nga mundnin e ne nuk dinim nga
t€¢ qéllonim. Ruhuni nga sulmet e tyre té befa-
sishme:»,

Adolfi ndjente se si vallja e lojés po luhej
gjithnjé né gjysméfushén e tyre, e shpejtg, e vrull-
shme, kércénuese, bile tronditése nén ritmin e brit~
mave, qé s’kishin té sosur.

Dhe kjo valle mbaroi, kur mbaroj pjesa e paré.

— Epo s’ka gjé, Johan. Kemi dhe dyzet e pesé
minuta t& tjera. Jané gjéra 9€ ngjasin né& futboll,

— Po, po, Zigfrid. Vetém njé gjé ka réndési.
Sot nuk do t& fitojmé me rezultat t& thells.

— Té fitojmé, vetém t& fitojmé. Paska pasur
té drejté Konradi.

«Sigurisht qé& kam Pasun t& drejts, Né tokén
e tyre ata jang té papérmbajtshém, Adolf, céshtja
éshté t& mos humbni»,

Adolfi véshtroi ngultas kundérshiargt me fa-
nela t€ kuge, qé kishin dalé rishtas na fushé, shokét
e tij té skuadrés, q& tani dukeshin ma t& geté.
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Me té filluar puna e dyté, u hodhén né sulm.

— M& né fund! — tha Johani.

— Po, po, mé né fund! — tha dhe Zigfridi.

Té dy morén frymé thellg, aq mé tepér se té
kuqté po luanin me dhjeté& veta, sepse njeri prej
tyre ishte plagosur e mezi lévizte né fushé.

Mirépo. . .

N& fushé po pérséritej pamja e pjesés sé paré.

— Tersllék — tha Johani.

— Vértet tersllék i madh — tha Zigfridi. —
Shikoje Adolfin sa éshté lodhur.

Adolfi gulconte né fushé. Ai ndigte t& kugté,
pérpiqej ti ndalte, po ata i shkisnin si hije. Sido-
mos njéri prej tyre nuk pérmbahej. Kurse ai ki-
shte pérmbajtur sa e sa té tillé né gjithé stadiumet
e Evropés.

«fshté e pamundur té fitojmé sot. Mjaft dhe
barazimi», i shfagej si népér éndérr jehona e zérit
té Konradit.

Ai u drodh.

_ «Po té barazojmé, do t& thots té mos dalim
né finalet e kampionatit evropian. E kush, ne, nén-
kampionét e botés! Si &shté e mundurh

U shkund dhe béri pérpara. Tani vetém pérpara.

_ Johani dhe Zigfridi filluan té thérrasin. U dé-
gjuan,edhe zérat e turistéve & tjeré, qé dulkeshin
te¢ nemitur. Po ata u péshtollén dhe humbén né
vc'a'rbullen e brohoritjeve, qé vérshenin nga shka-
11ét, aq sa Adolfi dhe futbollistét e tjeré nuk mun-
dén té dégjonin asgjé.

_Johani deshi t& nxirrte dhe flamurin e ta va-
laviste né fushé. (Ai e kishte béré zakon gé né ¢do
ndeshje jashté shtetit ta mbante me vete, po mbe-
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ti). Vallja e lojés po endej gjithnjé kércénuese né
fushén e tyre.

Ata kishin mbetur si té ngriré. Qe njé cast
kur njéri nga t& kuqté gjuajti fort e topi fluturoi
si predhé sipér portés,

Stadiumi 1éshoi njé pasthirrms.

Johani dhe Zigfridi morén frymé. AT

«Shpétuam dhe kété radhé» mendoi Adolfi, gé
gjeti rast té pushonte ca, derisa. topi t& vihej pér-
séri né lojé. Pieden

«Ashtu tamam, shpétuam» iu duk se dégjoi z&-
rin e Konradit, «Dhe atéhere mezi patém shpetu,—.-
ar. U futém thellé njé pylli e menduam se do t'1
zhduknim me lehtas;, Kur papritur w gjetém té
rrethuar. O, tmerr! Si ishte e mundur! Ne g& po
i rrethonim atal Na ¢’gracké kishim réné! Ishte
me t& vérteté e llahtarshme. Nuk ‘dinim si té
mbroheshim se plumbat na féshkéllenin nga té gji-
tha anét..»

«Po ne si tg mbrohemi tani?» tha Adolfi me
vete, duke parg fytyrat e inatosura té shokéve té
i _Tani donte Q€ ndeshja ta pérfundonie sa me
paré.

Sulmet e déshperuarg t€ nénkampionéve mezi
Zvarriseshin deri gfa

> er te 8 ta a forcé,
si valé pértace, portes sé té kuqve p

sCieshis il Cipo) ndodh Beehen) B a-
. ] fi q e pd
I%jlt'-}r, kaq e babesueshme, Ky j gjetén kéto forca?
191 1BIet tamam 18 dkzalfimg Do s ndodhd kjo?
s Pluatr et il B
ﬁéei-qilgé ré'l}fg;eg € zhurmshme, njerézit, maginat, gja-
A 1arené pér dri & & pérhapeshin
ne tére Shqipérmé.per fitat q& do té perhapes
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Té kugté pérséri po sulmonin.

«Sikur po na rrethojné,

Adolfi pa se si t& kugté po dyndeshin drejt
portés sé tyre.

«Késhtu na patén rrethuar dhe atéhere, tek
mendonim: se i kishimy shténg né darén toné. Cke-
mi hequr! S’dinim nga t'ja mbanim n€n breshériné
e plumbave. Sa shume u vrang! Uné dhe disa té
tjeré mezi arritém té shpétonim. Po ju, ju si do
té shpétoni?. .

«Edhe pak dhe do té shpétojm@. . » i dha ze-
mér vetes Adolfi, teksa 1€ kuqté po i shtréngonin
prané portés. Tu duk se dicka e kuge léshohej nga
flamujté rreth stadiumit, nga gérmat e médha té
parullave, nga fanellat e kuge; shpérthente flake
e ato po i pérzhitnin, po u merrnin frymén.

Kur topi w largua nga giysméfusha e tyre, ai
4 mundua té shquante Johanin dhe Zigfridin e
turistét e tjeré gé donin té dilnin nga stadiumi po
e pat té véshtiré, se turmat ‘qené ngushtuar si njé
gardh i stérmadh, gé po i ndrydhte gjithnje e meé
shumeé.

«E kupton pérse nuk kam ardhur né kété vend,
Adolf? S'mund ta harroj até qé ka ngjaré atéhere.
Dhe ja, pas kaq vietésh, po pérséritet njé dicka e
ngjashme me até. E parandjeja. Mjeré ju atje
né fushé».

Adolfit iu duk se flakét e kuge po pérpinin
téré stadiumin qé po lékunde] nga entuziazmi,
duke pérmbysur thellé gjymtyréve té tij gjigande
ata vetd, nénkampionét e botés, qé né kété stadi-
um, megjithése po e ruanin portén té paprekur,
kishin pésuar disfaté.
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SHPRESA TE VENITURA

Musllum beu zbriti nga magina.

Rruga kish qgené e shkurtér, por megjithate
e kish lodhur. Ndoshta kjo vinte nga vapa e ma-
dhe, ndoshta nga q& ai kish ngréné shumé (hej
dreq, sa heré ishte betuar gé té lironte rripin deri
n€ vrimén e treté, po aq heré e kishte shkelur ké-
té betim, edhe sot, kish ngréné aq, sa kish zbér-
thyer dhe kopsén e sipérme té pantallonave).

Ai pa rreth e rrotull zonja e zotérinj té veshur
Si pér festé. Po, po, § duhej dhéné réndési inau-
gurimit t& parkut sportiv, ashty si ¢do inaugurimi
tjetér, né t& cilin ai kishte marré pjesé.

Ndaj ndonése e ndjente veten té rénduar dhe
gromesimat i delnin njera pas tjetrés, Musllum
f}?u comiti kokén e, duke i dhéng fytyras nje pamje
© geshur, eci me hapa t& magha pérpara,

Zonjat e zotérinjts duartrokitén, duke nderuar
plot el.t_egance me pérkulje t& lehta ts kokés.

. Nj& burrg, ca i shkurtar
djersé, nxitoi dhe iu afryg
thJmeII{'l tlu punimeve,

—_— e =3 P -
Musllum be1’1_ pra, do té ndértohet parku? — pyeti
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— K&tu, shkélgesi, — u pérgjegj inxhinieri.
«— Si ju duket vendi?

— I bukur. S’béhet mé miré.

Pérreth Musllum beut dhe inxhinierit u afruan
zonjat dhe zotérinjté. Tani té gjithé sé bashku, té
ndjekur nga turma e t€ rinjve, po drejtoheshkin te
vendi ku do té zhvillohej ceremonia. Midis tyre
ishte Genci dhe Luani. Ata ndjenin njé gézim: té
rrallé: do té ngrihej parku sportiv. Skuadrat e té
rinjve nuk do t& endeshin mé andej-kéndej.

— Gjithé kété fushé do pérfshijé parku? —
pyeti pérséri Musllum beu.

— Po u pérgjegj inxhinieri.

— Si shumé mé duket!

— Jo dhe ag, Musllum bej. Kjo do té jeté
fusha e futbollit.

— C'réndési ka. Mund té béhej mé e vogél.

Inxhinieri mbeti ngushté.

— Mé falni, po nuk ka si béhet — u mundua
té sqarojé. — Futbolli luhet me nga njémbédhjeté
lojtaré pér cdo skuadér.

— E pastaj? S'bén té luhet me nga shtaté ve-
ta? Ma thoté mendja se do té ishte dhe mé& bukur.

Zotérinjté pér njé cast u shikuan sy mé sy,
po shpejt e mblodhén veten dhe filluan t'i cojné
buzét vesh mé vesh, duke aprovuar me lékundje té
kokés kéto fjalé t& Musllum beut.

— Mendim i goditur vértet!

— S’ka si béhet mé miré. Edhe futbollistét nuk
do té lodheshin duke i réné vérdallé fushés.

— Edhe ne do té shikonimy mé miré.

Luani dhe Genci s’po merrnin vesh asgjé nga
kéto biseda. :

13



Inxhinieri rrotulloi syté dhe kundroi i hutuar,
po shpejt e mblodhi veten e u gjallérua:

— Sa bukur e thaté, Musllum bej. Ja, kjo nuk
mé kish shkuar kurré né mend. Dhe genka kag e
thjeshté! — tha inxhinieri duke fshiré djersét, qé
I kullonin né ballé, me sa duket mé shumé nga
sikleti se sa nga vapa. — Po si t& them, kjo do
béré né té ardhmen. .. t& kuptohemi, fushat e Y
teteve tona kané t& gjitha njé madhési, késhtu qé ka
veshtirési gé té realizohet ky mendimi juaj i go-
ditur, Musllum be;j.

— Vértet ka véshtirési? — u habit Musllum
beu. — Mirg, mirg, ju jeni t& zanatit; le t& mbett—;t
peér t& ardhmen. Megjithaté rriheni dhe mendi-
min tim. )

— Patjetér — tha me 2zé t& zvargur inxhi-
nieri duke u munduar tg geshé,. A

— Né njé t& ardhme sa mé t& shpejté. T'i
b&jmé dhe njé propozim FIFA-s — tha dikush.

—C’&shté kjo FIFA? — pyeti Musllum beu.

— Federata Ndérkombégtare e Futbollit. Do ta
quajné si njé shpikje gjeniale.

Zonjat e zotérinjté pérséri geshén. Qeshi dhe
Musllum beu.

— Po késaj ¢’i thong — pyeti me zg& t& uléb
Genci Luanin.

. — Injorancé e turpshme, — tha Luani duke
shikuar me pérbuzje zonjat dhe zotérinjté q& gaja-
seshin. — Cdo gjé mund te presésh prej tyre.

. Jo, t& them & drejtén, kétd nuk e prisja.
l\/{egjithaté s’kemi pse shqgetésohemi; ja arritém mé
D€ fund dités gé t& marrim pjesé né inaugurimin
€ njé parku sportiv.
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Ata e ndérprené bisedén, sepse né até kohé u
dégjua té fliste Musllum beu.

— Zonja dhe zotérinj! Sot ne jemi déshmitaré
t& njé vepre té re gé po i shtohet qytetit ton&, par-
kut sportivs.

Fjalén e tij e ndérprené duartrokitjet.

— Kjo tregon, — vazhdoi Musllum beu, —
kujdesin e madh té Lartmadhérisé sé tij, qé i gof-
shim falé, pér rininé tong, e cila do t'i mbetet
gjithmoné e devotshme. Ne e dimé se shteti yneé
harxhon shuma té médha pér ndértime. Kujtoni
vetém disa nga veprat e ndértuara kohét e fundit
dhe do t& bindeni veté: brenda njé kohe té shkurtér
pérfundoi karabinaja e burgut té Burrelit, njé burg
modern nén dhe, ndér mé t& mirét né Ballkan e,
pse jo? né Evropé...

Pérséri u dégjuan duartrokitje. -

Luani dhe Geneci ngritén supet, ndérsa Musllume
beu, duke béré shenjé qé t& mbahej qetési, vazh-
doi t& ligjérojé:

— Ose le t& marrim té tjera vepra: té tilla jané
pér shembull nevojtoret publike te xhamija, q& zgji~
dhin njé problem té madh pér qytetarét, t& ci-
16t... mund... (né kéto e sipér nga fundi u dé-
gjuan té geshura. Musllum beu vuri buzén né gaz,
duke pandehur se fiala e tij kish ngjallur entuzi-
azém, por shpejt u kujtua se mé tej s’kish si ta
vazhdonte kété frazé, andaj fytyra e tij mori njé
pamje serioze) ... ose le t& marrim hamamet,
apo banjot publike, si i quajné. Pse, mos jané té
pakta kéto? .

Zonjat dhe zotérinjté pohonin me koke, du-
ke u munduar t'u jepnin njé shprehje té hareshme
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fytyrave té tyre, qé edhe sikur té ishin lyer me
vaj, zor se do té shkélgenin ashtu, aq shumé ge-
né dérsiré.

— E kush mund t'i numérojé veprat q& jané
ndértuar drejtpérsédrejti me urdhér t& Lartma-
dhérisé sé tij, té cilit i falshim nga jeta jon&!

Kété radhé duartrokiti i pari e u mundua i
jepte gjalléri ambientit t& dégjonjésve.

— Pse, t& pakta jané kafeneté qé jané hapur?
Ka lloj-lloj kafenesh. Q& nga ato allaturkat e deri
tek ato allafrangat, qé té japin kafen& né dorég, pa
hapur miré gojén. Pa mé thoni, ¢’do t& bénte mi-
leti po té mos ishin kéto kafene? Hicgjé s’do t& bén-
te. Do té sillej vérdallé e do t& vriste miza.

— Mos éshté dehur ky? .— tha Luani.

— Lere, c’ke me t€, ¢'mund té presésh mé te-
pér prej tij, —.u pérgjegj Genci. .

— Miré gé iu ndérrua mendja, se do ta kish
marré lumi fushén.

— Do té kishte gené e tmerrshme.

— Edhe gesharake. Gjyko njé heré ¢’i pjell rra-
dakja: té luhet futbolli me nga shtaté lojtara!. ..
., — Ose le t& marrim pér shembull ndértimin e
kétij parku sportiv — vazhdoi Musllum beu — Do
té kénaget e shkrihet rinia né fushé. Pastaj do t&
futet né njé godiné moderne me dush té ftohts e
té ngrohté, si t'ja dojé mideja, qé i thoné pas..,
pas. ..

— Palestér —tha me z& t& ulét inxhinieri.

— Hém, palestér, — pérsériti Musllum beu
kété radhé me siguri. — Né kéts palestér atyre
do t'u krijohet ¢do mundési pér té& gené rehat,
pasi jané béré telef né fushé. Do té ulen plot
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salltanet, do té freskohen duke piré a ngréng, e
duke béré kokrrén e qejfit.

Andej nga fundi u dégjuan pérséri té geshu-
ra, Zonjat dhe zotérinjté deshén té duartrokasin
gé té mbysnin disa thénje plot shpoti, q& wvinin
andej nga fundi: '

— C’éshté kjo kafehané késhtu né parkun
sportiv? -

— Ne duam palestér e jo mejhane.

Musllum beuw i shgeu syté sa njé filxhan.

Inxhinieri i gjallé dhe i shkath&t si gjithmo-
né, kété radhé, si té ishte jo mé sufler, po regjizor
i késaj skene, i shpjegoi Musllum beut, natyrisht
jo pa delikatesé, pérse do té vlente palestra.

— Pse, nuk mjafton fusha pér kéto puné? —
pyeti Musllum beu duke u vrénjtur.

— Si t'ju them, Musllum bej. Edhe nuk mjaf-
ton. Jané veglat gjimnastikore e disa lloj sportesh
gé luhen atje brenda, kur bie shi.

Musllum beu s’e mori vesh se pérse duhej me
domosdo té luheshin kéto lojéra kur binte shi, po,
duke u kujtuar gé kish léné ligjératén pérgjysmé,
vazhdoi:

= Dua“ t’ju them, zonja, zotérinj té nderu-
ar ... se né kété palestér rinia do té béjé palle e
do té shembet duke luajtur, pa pasur friké se ja-
shté bie shi a déboré, a béhet kiameti. Dhe ajo q&
ka réndési, gejf pa para, e kuptoni, pa para! Kjo
&shté gjé e madhe, pér allah, kurse shteti, t& mos
harrojmé, do té harxhojé paraté e dynjasé pér
kété vepér: rreth 50-mijé franga.

Né turmé u dégjuan péshpéritje:
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- — C’patén? — pyeti Musllum beu, gé tani po
ndjente veten mé siklet.

— Kjo &éshté vetém shuma fillestare, shkeél-
gesi, — Kkorigjoi gjithnjé i vemendshém inxhinie-
Ti,

— Pse, do té béhen ende shpenzime?

— Edhe 250-mijé franga, Musllum be"J.

— Po kjo kushtoka njé djall e gjysmé — tha
duke turfulluar Musllum beu. — Pse, geveria do
ti harxhojé té& gjitha kéto?

— Jo, Musllum bej! Jan& dhe shogérité spor-
tive. Té gjithé sportdashésit kané dhéné jo pak si
kontribut pér ndértimin e kétij parku. !

Musllum beu, gé tani e ndjente veten té lo-
dhur, béri dhe njé pérpjekje té madhe pér teé ruaj-
tur seriozitetin e kétij fjalimi: W

— Késhtu, pra, zonja e zotérinj, veg kétyre
gé thashé, do té harxhohen edhe té tjera para €
kjo vepér, gé ndértohet me kujdesin e Lartmadhe-
risé, do t& zbukurojé qytetin tong, do té gézojé dhe
rininé, gé edhe kéteé radhé nuk &shté kursyer té
ndihmojé me paraté e saj...»

Musllum beu u pérkul me njé néngeshje té
shtirur. Té pranishmit duartrokitén, morén fry-
mé thellé e fshing fytyrat e qullura.

— Ama, ¢'na pérrallosi! — tha Luani q& mezi
kishte pérmbajtur veten.
— Meé sé fundi mbaroi; shpétuam — tha Ge-

nci. — Qe dicka e péshtiré. Po njé gjé duhet té na
ngushullojé. Parku mé sé& fundi do té ndértohet.
— Vetém t& shohim se kur — shtoi Luani.
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— Ku vini, ku vini ké&shtu?

In}dumerl, duke u tundur si njé rosak, u do-
li pérpara Gencit dhe Luanit, q& po ng]ﬂ:eshln né
skelat e godinés.

— C’po béhet kétu? — pyeti Luani.

— Ama pyetje! Ndértohet, —u pérgjegj inxhi-
nieri. — Po ju kush jeni, pérse keni ardhur?..

Po Luani, pa iu pérgjegjur pyetjes sé& tij, tha:

— Cfaré po ndértohet, ¢’éshté kjo godiné dy-
katshe?

Toni i ashpér e habiti inxhinierin. Ai ose pa-
ndehu se Luani ge ndonjé kureshtar, nga ata gég
shgiten vetém kur mésojné até gé& duan, ose e mo-
ri pér ndonjé népunés té bashkisé, megjithése nga
paragitja Luani s’shembéllente si i tillé. Megjith-
até, duke pérkulur kokén lehté dhe duke u €émbél-
suar né fytyré, sa do t'ja kish zili hipokriti apo
servili mé i madh, tha me ton té buté:

— Kini té drejté. Po ndértojmé njé bar-kafe.

— Bar-kafe?!

— Po, po bar-kafe. Do té jeté dicka madhé-
shtore, dicgka...

Luani mezi e pérmbajti veten.

Po kétu do té ndértohej njé park sportiv?!

— Veértet késhtu ishte né fillim, po pastaJ u
ndryshua plani.

— nush e ndryshoi kété plan?

— Musllum beu.

Luani pérkuli kokén sikur te kishte pésuar
njé goditje né zemeér.

— Si éshté e mundur! .
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— Qetésohu, Luan; cdo gjé &shté e mundur
me kéta — tha Genci. — Ti kishe té drejté.

— Po né fushé ¢’po béhet? — pyeti Luani me
zé té dridhur.

— Edhe né fushé po béhen ndértime. Ushtria
do t& ngrejé njé kazermé.

— Kazermé, dégjon, Genci? Po ndértojné ka-
zerma, aty ku do té ndértohej parku yné psortiv...

Inxhinieri, duke dégjuar kéto fjalé, krygézoi
duart né gjoksin e tij, g& ngrihej njésh me barkun
e foli me njé ton té réndé:

— Po cilét jeni ju, né fund té fundit, g& mé
kérkoni llogari?

— Kérmill! — briti Luani, agq sa inxhinieri u
mblodh vérteté si kérmill qé tkurret né guackén e
tij. — Duhet vajtur tek ai, te Genei. _

Dhe, pasi e térhogi shokun pér krahu; kaloi tu-
tje fushés duke 1éné inxhinierin té tronditur.

#® ok ok

— Pot.

— Visto.

—1 Pas]

— Karté. _

Musllum beu, duke rrotulluar népér gojé njé
cigare té fikur, véshtronte letrat e bixhozit, vésh-
tronte dhe kundérshtarét e tjerd, gé kishin mbe-
tur t€ nemitur me syté t& ngulur te pirgu i parave
qé kish fituar. Nga fundi i sallés sé madhe té ka-
fesé vinin tingujt e njé tangoje. Zonjat e zotérinjté
pinin cigare dhe bisedonin. ;

Musllum beu po fitonte. Dhe, kur fitonte, s’do
mend gé ishte me qejf, megjithése, edhe kur hu-
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mbte, nuk e bénte gejfin geder, se kurré nuk  ki-
shte léné né tryezén e pokerit paraté e ftij. -

Edhe kété radhé i kishte véné pérpara kundér-
shtarét me fytyra té vrazhda, gé zbeheshin dhe nxe-
heshin nga ethet e lojés. i

S'kaloi shumé dhe, me té mbaruar seancén e
fundit, Musllum beu u ngrit, rrémbeu me duart e
trasha grumbujt e parave, i ndjekur nga véshiri-
met ziligare t& atyre qé ua kish fituar, i rrasi ato
si mundi népér xhepe dhe u ngrit té dilte jash-
té. ;
Ai po zbriste shkallét e jashtme té kafese, kur
papritur dégjoi ta thérrisnin: '

— Musllum bej! ... A

Pérpara tij géndronte Genci me Luanin. Al
ish mésuar té shihte njeréz nga populli, gé vinin
pér t'i qaré ndonjé hall. Bile krekosej, u afrohej
me pérzemérsi, 1 dégjonie me vémendje, pér tu
dukur para zonjave e zotérinjve, gé flisnin me mi-
ratim pér filantropizmin e tij, tek shihnin té nxirrte
nga xhepi, ndonj& para pér t'ua dhéné atyre. Ké-
shtu q& me t& paré Gencin e Luanin, duke futur
dorén né xhepin e jelekut, tha: :

—Pér ¢’hall kini ardhur, bijté e mi? Flisni ¢’ju
ka ngjaré. . '

— S’ka shumé kohé gé ju muarét pjesé né inas

ugurimin e punimeve t& parkut sportiv — tha Lu-
ani. . |
— Po — u pérgjegj i habitur Musllum beu.
— Kurse atje po ndértohet njé bar-kafe, ndér-
sa né fushén e futbollit po ngrihet njé kazermé.
Ju kini urdhéruar?

— Aha, e mora vesh — nisj té flasé Musllum bew
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dhe u zbut né fytyré. — Ju jeni sportisté, apo
jo? . :

— Po.

— E kuptoj, e kuptoj, sportisté me vullnet,
me déshiré, me &ndérra. Po cdo gjé ka kohén dhe
vendin e vet, bijté e mij. Edhe parkut sportiv do
Pi vij¢ dita. Po u b& njé gabim; u nxituam.
Mileti ka qejf pér gjéra ma ta bukura, mé t& ké-
ndshme se sporti. Andaj dhe ne vendosém qé té
ndértojmé sé pari njé bar-kafe, ku té kénagen té
gjithé. Mos u habitni. Edhe atje do t& keté défrime
pér ju. Po, do t& kete bilardo, tavllg, domino.

— Edhe tryeza pér poker ... __

— Sigurisht edhe tryeza pér poker. Mund té&
vémé dhe lodra t& tjera, mund té béjmé edhe kam-
pionate, E pse jo? Mvaret nga déshira e té rinjve.
S'do mend gé do t& keté dhe muziks. Qeveria i ka
marré parasysh' t& gjitha shpenzimet —vazhdoi té
dérdéllisé Musllum beu pa e kuptuar ironiné e fja-
léve té Luanit.

— Po paraté e shogérive sportive ¢’u béné?

— Paraté tuaja?. ..

Musllum beu mbeti gojéhapur, si¢ kishin mbe-
tur dhe disa njeréz, q&, duke hyré e dalé, géndro-
nin té dégjonin kété biseds,

— Paraté tuaja jané shkriré me fondet e geve-
risé. Nuk kini dalé t& humbur — tha pastaj Mus-
llum beu. — Po né& qofté se ju té.dy kini nevojé
Pér ato para, uné mund tjua kthej.

Musllum beu nxori nga xhepi disa kartmone-
dha dhe u mat t'ua jepte Luanit dhe Gencit.

— Ju na génjyet — tha me pérbuzje Luani,
duke i hedhur atij njé véshtrim té egér.

)
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—Si guxoni ju rrjepacaké! — ulériu Musllum
beu, ndérsa né fytyrén e tij u zhduk ¢do shenjé
butésie e miratimi té shtirur

Nja dy-tre njeréz pérreth, me té dégjuar zé-
rin e Musllum beut, u sulén dhe filluan té shtyjné
Luanin me Gencin. by

__ Mashtronjés! — thirri Luani, me z& té dri-
dhur nga urrejtja, ndérsa Genci mundohej té ge-
tésonte shokun e tij.

Musllum beu e mblodhi shpejt veten dhe ti-
paret e tij filluan sérishmi t& zbuten.

Rreth tij gené mbledhur gra e burra.

— Asgjé, zotérinj t8 nderuar, s’ka asgjée
pér t'u shgetésuar. Pandeha se mos ishin hallexhinj,
po ja gé& na dolén dy té cmendur. C’té bésh, ndodh,
edhe késhtu. Po  vazhdoni, vazhdoni qejfin tuaj
__ tha dhe nisi té zbresé réndé-réndé shkallét
e kafenesé.

Zonjat e zotérinjteé, gé kishin mbetur té shu-
shatur, buzégeshén, gati sa s'rrahén shuplakat per
humorin e miré té Musllum beut dhe _vazhduan
bisedat e pambaruara per modén, pér she?itjet dhe,
s’"do mend, edhe DEr bar-kafenené e re, gé do té
ngrihej né vend té parkut sportiv, né inaugurimin
e t& cilit kishin marré pjesé plot entuziazém até
pasdite t& nxehté vere.

on
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KTHIMI

Turmat po i afroheshin sheshit «Avanti». Bar-
dhyli i pa tek po dilte nga stadiumi. Ai sapo kishte
mbaruar stérvitjen e zakonshme dhe tani po kthe-
hej né konvikt,

Né krye iu dukén pak njeréz, po, sa mé shu-
mé ecte, aq me tepér haste grumbuj t& tjers, q&
shkriheshin e. ngjisheshin me valén kryesore e cila
tani po pérpinte sheshin.

«Ku vené kéats késhtu?»> mendoi me vete. Ai
Pa s¢ .aty gené rrjeshtuar ushtaré t& rinj, qé do
té niseshin pér na Shqipéri. Ata gé grumbullohe-
shin, sic duket, gens prindérit dhe véllezérit e
ushtaréve.

— Hej, Bardhyl! — dégjoi njé z& nga turma.
— C'mé rri ashtuw Eja dhe ti me nel!

Ktheu kokén dhe pa Xhovanin, njé student
te Institutit t& kulturss fizike qé ishte bashkuar
me turmeén.

Por Bardhyli béri sikur nuk dégjoi. Eci pér-
para, duke e léné ta topitur Xhovanin, qé po hum-
biste né mes njerézish. Mg tutje pa dhe studenté

té tjeré. «Mbase duan ta bé&jné ndonjé demostraté
tha me vete. .
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Turmat u grumbulluan né gendrén e sheshit,
ndérsa Bardhyli u pérpoq té cante mé tej. Por ge
e pamundur. Njerézit gené ngjeshur njéri pas
tjetrit.

Ai mori té kthehej nga ana e kundért, stu-
dentét shqiptaré nuk po i zinte syTi. Ndoshta ishin
diku midis turmés gjigande. Po njé pjesé e miré &
tyre kishin léné Italiné disa dité m#& paré, pas
thirrjes sé Partisé Komuniste Shqiptare, g& sapo
ishte formuar dhe ishin kthyer né atdhe.

Solli ndér mend Farukun, gé e kish takuar té
ngrysur e gojékycur disa dité mé paré, kur po
dilte nga fusha e stadiumit. Kurse ai veté ishte
{éré gaz, se kishte luajtur shumé miré dhe ishte
duartrokitur nga tifozét. Atij 1 tingéllonin copat e
shképutura té fjaléve té Farukut, té théna me
rrémbim t€ madh:

«Bukur, Bardhyl! Té duartrokitén. S’ke ¢’thua.
Besoj se je i kénaqur. E pse jo? Té lumté! Kétu
fashistét me rroba té zeza duartrokasin, kurse atje
né Shqipéri vrasin, Bardhyl. . .»

«Vrasin armiqté e tyre, ata gé i luftojné-.

«Vrasin popullin. . .»

Britmat e turmave e pérmendén. Dikush po -~
fliste:

— Nuk mund té durohet mé ky mashtrim. Bijté
tané po dérgohen mish pér top né Shqipéri, gjoja
pér t& ruajtur rendin dhe getésiné nga disa elemen-
té keqbérés, qé kané ngritur krye. Po ata nuk jané
keqbérés, ata jané luftétaré té lirisé sé atdheut te
tyre. Mé thoni, a nuk kané té drejté té na urrejné
e té na luftojné?. .»

Turma buciti. Bardhyli orvatej té cante gjith-
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njé pérpara pérmes radhéve té shtrénguara té nje-
rézve. Zéri 1 atij gé fliste po humbiste daléngadalé
si njé oshétimé e mbytur.

Fashistét nuk po silleshin keq me brezin_ e ri.
gjykonte Bardhyli. Fémijét shqiptaré po tl'a]t0h§~
shin miré. Gjaté verés mbaheshin né shtépi pushi-
mi. Njé pjesé e tyre, me t&é mbaruar shkollén e
mesme, mund té ndigte studimet e lalta né }ta_h.
Ja, atij veté, bir i njé familjeje t& varfér, i klshlr_l_-
siguruar bursé dhe ai kishte vajtur té studjonte ne
Itali. Edhe kété kish dégjuar se e quanin demagog;]}.
Mirépo nuk mund té ishte késhtu. Atij vetd, pér
shembéll, po i hapej njé e ardhme e shkélgyer. _Du:
ke gené njé futbollist i miré, kish mundés_l se
shpejti té luante né skuadrat mé té mira itallanfe_:
Vec t€ tjerave, do t& fitonte dhe para. Kishte gjé
mé té madhe se kjo? i
Po biseda me Farukun i sillej gjithnjé né&
mend: 3

«Bardhyl, kané ardhur koh&é té tjera. Partia
Komuniste u béri thirrje intelektualéve dhe stu-
dentéve jashté shtetits.,

«Uné nuk merrem me politiké, Faruks.

«Ti je djalé i ndershém i njé familjeje t& var-
fér. Duhet t& gjykosh mirés.

«E kuptoj, po nuk dua t& rrezikoj té ardhmen
time».

«Pérse wvallé ne nuk mendojmé pér kété te
ardhme? Por duhet t& dish se ajo sigurohet vetém
kur atdheu té jeté i lira. . .

Tani, duke caré pérmes turmés, atij i tingé-
llonin gjithnjé e mé fort fjalét e Farukut.

Zéri i atij gé fliste po tretej daléngadalé. Tur-
A



ma shtyhej dhe mé& pérpara pér ié dégjuar sa meé
miré, kurse ai po largohej gjithnjé mé shumé.

Diku i zuné syté disa karabinieré fashisté. Ata
po nxitonin drejt sheshit.

«Miré gé u largova», tha me vete. «Ata tani
do t& turren té shpérndajné& turmeén.»

Bardhyli shpejtoi hapin. Né kthesén e rruges,
papritur u pérplas me njé oficer té gjaté fashist.
Deshi- i kérkojé ndjes&, po oficeri, pasi i_hodhi
njé véshtrim t& shpejté, vrapoi me nxitim. Pas ti]
dhe disa ushtaré; ndérsa rrugéve bugisnin moto-
cikletat e bersaljeréve.

U largua me hapa té shpejta.

Q& nga larg u dégjuan britma. Ato shtoheshin
gjithnjé e mé shumé. Pastaj ulurima. Bardhyli u
drodh dhe mbeti disa caste i shtangur.

«C’po ngjet késhtu?» tha me vete. 3 l

Ca mé pas u dégjuan krisma, gé u pércollén
nga klithma,

«Mos é&shté vraré njeri? Jo, nuk éshté e mun-
dur. Po krismat? Mbase ata kané shténé kuturu,
pér t& trembur turmén. Ndryshe nuk ka si té
jeté’. . >

Né kéto e sipér ai pa grumbuj njerézish gé po
shpérndaheshin me panik anés sé rrugve, t€ ndje-
kur nga karabinierét. Disa bersalieré me kamxhikét,
gé mbanin né duar, géllonin majtas e djathtas si
té xhindosur. fl

«Pérse i géllojné? Ata po shpérndahen vetéh»

Bardhyli nuk kishte paré kurré skené te tille.
Fashistét qené egérsuar shumé. Po kjo ishte thjesht
njé demostraté pagésore.

Njé karabinier u mundua té géllonte me kon-
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dakun e pushkés njé té ri. Bardhyli e njohu. Ishie
Xhovani. U drodh, Kondaku pér njé cast do té& go-
diste né kokén e atij. Po Xhovani u meénjanua.
Karabinieri turfulloi si kalé e u mat sérishmi ta
godasé, po Xhovani me njé lévizje té shpejté i
mbajti krahun dhe e qélloi me grusht. Karabinieri
u shemb pérdhe. Té gjitha kéto -ndodhén brenda
disa sekondave. _

Xhovani nisi té vrapojé. Karabinieri i rrézuar
u ngrit dhe uli shulin e pushkés. Bardhyli mendoi
se do té shtinte né ajér, sa pér ta trembur, por ai
shénoi drejt Xhovanit qé po i humbiste nga syte.

Bardhyli deshi té bértasé, po britma i mbeti
né gryké. U dégjua njé krismé dhe Xhovani u rro-
kullis pértoké.

— Heé, i poshtri! — uluriu karabinieri dhe u
sul drejt tij.

Bardhyli e ndoqgi pas. Xhovani dergjej i mbu-
luar né gjak. Njé burré me moshé té thyer u pér—
kul mbi trupin e tij dhe i ktheu fytyrén q& nuk
jepte shenjé jete. ‘

— C’bére késhtu! — thirri burri me mosha te
thyer duke iu drejtuar karabinierit, qé po afrohej.

— C’béra, hé, até gé duhej té bé&ja!l — u pPér-
gjegj karabinieri.

— Po ti vrave véllané ténd. Ti u bére krimine],

— Higmu sysh ti, plak!

Po plaku, duke u dridhur nga urrejtja, pér-
S8riti:

— Vrasés! ..

Karabinieri ngriti kondakun e pushkés dhe e
goditi plakun né koké. Goditja ge kag e befasi-
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shme, sa ai nuk pati kohi té lévizé e, duke rén-
Iuar, ra sé prapthi.
Bardhyli u shastis dhe, pa ditur as vetg, sesi

u afrua:
- iPérse; s de bere..nui—I1i tha duke zvarritur

fjalét. — Ai. .. nuk, nuk béri asgjé... Pérse? ..

__ Mos do té té godas edhe ty?

Karabinieri, duke sokéllitur do té kish goditur
dhe Bardhylin, po né até cast dikush i mbajti kra-
hun. Bardhyli pa oficerin e gjaté italian, me t€
cilin ishte pérplasur pak mé pareé.

— Mos e nga kété — tha ai. — Ky nuk &shté
nga ata t& demostratés. E pashé me syté e mi kur
po largohej.

Té dy u bashkuan me oficeré e karabiniergé t€
tjeré; tani po ndignin egérsisht turmat, ge zbraznin
rrugét e gytetit.

Bardhyli kishte mbetur i mpiré. Ai véshtronte
kufomén e ngriré té Xhovanit dhe plakun, gé va-
shdonte té rénkonte, duke mbuluar me duart tha-
time kokén e gjakosur.

* %k ok

Xhovani nuk ishte mé. Ishte vraré. Po pérse,
g'kishte béré? Mund té vritej njé armik, njé vra-
sés, njé komplotist, po jo njé njeri gé kishte marré
pjesé né njé demostraté pagésore. Po demostratat

qgené té ndaluara nga geveria fashiste. Vértet ké-

shtu ishte. Atéhere ai duhej burgosur, por jo vraré.

I.)_he __até veté mund ta kishin vraré ose plago-
sur réndé, ashtu si plagosén até burrin me moshé
té thyer. Dhe pérse, pérse?
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Bardhyli, i shtriré n& shtratin e tij, bluante
né koké té gjitha ato qé kishte paré njé dité ma
paré. Demostrata ge shpérndaré na ményré mizore.
Shumé gené plagosur nga goditjet e  kondakéve,
kamxhikéve, nga plumbat. Tre kishin mbetur ta
vraré. Midis tyre dhe Xhovani.

* & %

Né korridoret e Institutit kishte pllakosur he-
shtja. Po studentét nuk mund ta Pérmbanin veten,
ndaj murmuritnin haptas. Ata kishin vendosur ti
bénin njé varrim madhéshtor Xhovanit. Kishiny
ftuar dhe Bardhylin, t& vetmin student shgiptar
né Institutin e kulturés fizike, t& vetmin, se t&
tjerét, midis t& ciléve dhe Faruku, ishin kthyer
né Shqipéri.

Bardhyli rishtas solli ndér mend bisedsén qé
kishte pasur até pasdite me Farukun: '

«Bardhyl, edhe ti duhet t& kthehesh n& atdhe.»

«Nuk mundem, Faruk, Do t& humbas t& ardh-
men time. Ti e kupton. Uné jam dhe futbollist
miré. Atje do té humbas.»

«Mos e kérko té ardhmen dhe lumtéring vetém
né botén ténde, Bardhyl. Fashizmi po na vret, Ndaj
duhet luftuars. 2 1

Bardhyli u zgjua nga ky lumé mendimesh. .

Poshté népér shkallé dhe korridore u dégjuan
trokéllima ¢izmesh e képucésh ushtarake. U ngrit
rrémbimthi dhe hapi derén. Pa oficeré dhe kara-
binieré fashist&, gqé hynin dhe dilnin népér dhomat
e studentéve. Po bénin bastisje, Bardhyli deshi t&
dalé, po njé nga karabinierét, g@ ndodhej né ko-
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rridor, e shtyu brenda me forcsé. Q& nga jashté
dégjoheshin té shara, britma. E kuptoi gé fashistéy
kérkonin té dinin se cilét nga studentét kishin ma-
rré pjesé né demostraten e dités sé kaluar.

Kaluan disa minuta ankthi. Pastaj u dégjuan
hapa qé afroheshin drejt dhomés s& tij. Dera u hap
me vrull dhe Bardhyli pa njé oficer fashist; pas
tij dy karabinierg dhe drejtorin e Institutit. Me ta
paré, oficeri fashist u zbut né fytyré.

— Ah, genke ti — i tha. — Té kam pare kur
Juan né fushé. S’ke ¢’thua, luan bukur vértet.

— Ky éshté ylli i skuadrés songé, — tha drej-
tori duke véné buzén né gaz.

Papritur oficeri u mvrejt.

— Besoj se nuk ke marré pjesé né demostraté
— tha.

— Jo — u pérgjigj Bardhyli.

— E merrja me mend. Ti nuk je si ata shqip-
tarét e tjers, gé trubullojné ujérat. Dhe miré bén.
Pérse té ngatérrohesh kot, kur ke njé té ardhme
t& sigurt? Ti do té béhesh njé futbollist i madh e
s’duhet t'i biesh sé mirés me shkelm.

— Po, po, Bardhyli e ka veté té qarté. Ne
kemi besim tek ai — tha drejtori.

Pas pak ata u larguan €, ndérsa po zbrisnin
népér shkallg, Bardhyli pa disa karabinierg, qé w
kishin véné prangat tre studentéve, gé kishin ma-
rré pjesé né demostraté.

Ata i arrestuan, ndérsa até s'e prekén, sepse
ishte futbollist i mirg, sepse nuk ishte pérzier me
demostruesit, bile dhe e pérgézuan.

Po té kishte ndodhur e kundérta? Atgéhere me
siguri do té pésonte fatin e atyre.



«Ata. jané mashtrues, Bardhyl, jané armiqté
tané, ndaj dhe duhen luftuar», iu duk sikur dé-
gjonte nga larg zérin e Farukut.

Mbylli derén dhe, i dérmuar, u léshua né
shtrat.

* k%

Kaluan disa dité.

Xhovanin e varrosén thjesht. Fashistst morén
té gjitha masat qé té shmangnin ¢do té papritur.

Instituti i kulturés fizike, g& me paré gumi-
zhinte, tashti ishte mbéshtjelle nga njé heshtje e
réndé. Korridoret kishin mbetur ta nemitura, Stu-
dentét dukeshin t& zymdté.

Pas dy ditésh skuadra e tyre do t& zhvillonte
njé ndeshje me skuadrén ushtarake t& Romés. Po
Bardhyli nuk shkoi né stérvitje: ai ndjente njé ka-
pitje shpirtérore. Kjo nuk i kishte ndodhur kurrés.

Drejtori e qortoi: '

— Duhet té vije, gofté edhe i sémuré — i tha.
— Sot né fushé ishin dhe disa nga pérfaqésuesit
e klubit «Virtus». Deshén té dinin si luan 4.

— Vértet? — u habit Bardhyli.

— Po mos u shqetéso. Ata pérséri do t& vijné
né ndeshje, Céshtja &éshté té luash miré, gé ty
biesh né sy. Po té hapen dyert e futbollit t& madh.
Ke pér té paré.

Fytyra e Bardhylit nuk shprehte asnjé ndjenj&
gézimi.

— C’ke, nuk beson? Ja ku po ta them uné. Dhe
duhet t€ ma dish pér nder, se po pérpigem posa-
¢érisht pér ty, ngagé mé dukesh djalé i miré. Ty
s’je si Faruku dhe ata shqiptarét e tjeré, q& y
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mashtruan nga komunistét dhe u kthyen né atdhe.

Duke théné kéto fjalé, drejtori i rrahu butésisht
shpatullat dhe u largua. .

«Uné jam djalé i mirgé, jam i ndershém, sepse
rri ménjané. Po Xhovani g€ vdig, po Faruku gé
u kthye?»

«Ata jané vrasés, Bardhyl! Ti duhet ta kup-
tosh», i tingélloi sérishmi zéri i Farukut.

L

Té nesérmen, pas leksioneve, sapo u kthye né
konvikt, portieri i dorézoi njé letér. Shkruante i
ati. Pas gjithé atyre ditéve t€ zymta, kjo letér, e
ardhur nga Shqgipéria, ishte i vetmi ngushullim i
tij, ndaj, me ta marré, Bardhyli nxitoi né dhomé.
Do té mésonte si ishte babai, véllai i tij, t& afér-
mit, té reja té tjera nga Shqgipéria. Shumé gjéra
do t& mésonte.

Kyci derén pérbrenda dhe u shiri né shirat.
Hapi zarfin dhe para syve té tij u shpalosén gér-
mat e pjerréta e t& médha, aq té njohura pér te.

Befas u cua rrémbimthi. Duart i dridheshin,
fytyra po i zbehej, syté i shprehnin tmerr.

«Bardhyli im!

Ti je burré, pra béhu gati té& mésosh njé lajm
t# kobshém. Véllané t&nd e vrané.. .

Bardhylit iu morén mendté. ITu duk se po no-
tonte né njé mjegull té dendur,

«BE vrané! Po kush e vrau, pérse?. .

. « .. Até pasdite né qytetin ton& po b&hej njé
demostraté e madhe. Rrugét gené mbushur plot
njeréz, t€ médhej e té vegjél.»
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Bardhyli mbeti disa caste. Lot 1€ nxehté nisén
t'i rréshqgasin fageve.

«Po pse béhej kjo demostraté?»

Né letér nuk arriti ta gjente kété pérgjegje. Sic
duket, babai ishte druajtur t& shkruante mé gjats,
nga g€ letra mund té& hapej, si¢c ndodhte jo rrallé.

«Po véllai ¢’béri qé e vrané?»

«Ai u bashkua me t€ tjerét dhe eci né ballé.
Pastaj u dégjuan té shténa dhe ra i pérgjakur.. .
vazhdonte letra.

«Pra, paska ndodhur ashtu si né demostratén
e disa ditéve mé paré. Duhet té& keté gené njé
demostraté e madhe. Pérse jané ngritur? Sigurisht
kundér fashistéve. Ndryshe ata nuk do té shirén-
goheshin té géllonin. Mbase dhe jané pérleshur me
ta, ashtu té paarmatosurs.

Bardhyli solli ndér mend turmat e njerézve, gé
biusnin népér rrugé karabinierét me fytyra t& ste-
rosura. Késhtu duhej té kish gené dhe néa demos-
tratén pér té cilén i shkruante i ati.

Pastaj, si njé vegim, iu shfaq skena e Ilahtar-
shme: Xhovani duke rendur, karabinieri gjakésor,
duke e ndjekur pas, krisma e pushkés... Xhovanj
i pérgjakur, plaku duke mbajtur trupin e tij pa
jeté. .. Pastaj kondaku i pushkés, né duart e ka-
rabinierit qé u pérplas me forcé né kokén e
plakut. .

Pérfytyroi véllané dhe turmat e banoréve taz
gytetit té& tij, dhe iu duk se i kish jetuar ato caste.

«Im vélla géndroi né ballé té tyre. Me siguri
dhe do té jeté kacafytur me fashistét, me siguri
dhe i ka goditur. Dhe ata kan& shténé kundér tij,
kundér té gjithéve, sepse kané ndjeré se e téré kjo
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mizéri njerézish i urren pér vdekje... Kurse uné...
uné. .. c’béra uné?.. Té kundértén! bértiti i tme-
rruar dhe shtangu.

«Sikur im vélla ta dinte kétg, sikur ta dinte
dhe babai q& mé shkruan kété letér, do té mé qua-
nin frikacak!

Bardhyli nuk mundi té pérmbante njé guleim,
qé i doli thellé gjoksit.

Tani e kishte té qarté: Nuk ishin vetém: ko-
munistét qé luftonin kundér fashistéve, po i téré
populli, ndryshe nuk do té ngrihej né demostraté.
Po kété ai nuk e dinte dhe as gé mund ta dinte,
sepse fashistét népér gazeta dhe revista thoshin se
kudo né Shqipéri priteshin me lule. Po e vérteta
ishte krejt ndryshe. Ajo nuk mund té fshihej mé
para syve t& tij. j ;

«Bir!..

Duroje kété dhimbje, sic po e durojmé dhe ne
prindérit qé kemi mbetur vetém. Tani givko si té
duash, po ne do té donim qé ti té ktheheshe».

Bardhylit iu duk se i ati kish 1éné pérgjysme
njé frazé: <« .. té ktheheshe, qé ti zije vendin
atij. . .»

«Bardhyl! Ti tani e ke t& véshtiré t& kuptosh
ta vértetén. Po s'do té jeté e largét dita qé ajo do
té shfaget e garté e ti do té kthehesh, patjetér do
té kthehesh,» iu shfaq zéri i Farukut.

Ai u ngrit dhe pér disa caste mbeti pa lévizur.

Iu kujtua oficeri fashist, gé e kish mburrur
se luante miré, drejtori me buzégeshjen e shtirg,
qé krekosej se Bardhyli ishte nga ata shqgiptaré, qé
nuk trubullonte ujérat. ‘

 Ja pra ¢'na paskéshin gené té gjitha kéto fér-
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kime, pérkédhelje, mashtrlmze”g]oja Pér & ardhmen
e tij, pér t& ardhmen e shkélgyer. Dhe o 4 kish
besuar kétyre profkave, kishte menduar vetsm pér.
veten e tij, kishte mbetur ! Menjanuar,

«Paskam gené vetém njé egoist j vogél, oh sa
i vogéll- murmuriti dhe shtréngoj grushtet, si t€
donte té pérmbante meéring, q& e kjgp pushtuar.

C'té bénte? g 4 :

Té shkonte e t'ja pérplaste t& gjithy grejtorit
té péshtiré? Mjaft mé!

Ndjeu ta pushtojé njé urrejtje e thellé; rrém-
beu statujézén e bronxté & njé atlet; ¢ lashté, qé
ndodhej mbi tryezé dhe U mat t& syl drejt né
Zyrén e drejtorit.

Rrémbimthi hapi derén e dhomgg
¢ast nguroi; pastaj mbylli derén dhe
Pa, si i trallisur.

«E ¢'vleré do té kishte kjo?, — Rk e doete.
«Ai s'éshté vecse njé kufomé € gjallé. Duhet beré
tjetér gjé: duhen goditur fashistét atje ng gpei-
péri. Plumbit i duhet PErglegiur me plumb. Babai
ka té drejté. Sa mé paré né atdhe». Hodhi tej sta-
tujézén gé mbante né doré ._dhe doli me wvrul] nga
dhoma. Duke zbritur shkallét e mermerta, ndjente
njé forcé té& padukshme qé-e rrémbente dhe e
shpinte pérpara.

3‘p0 pél‘ lljé
béri disa ha-



URREJTJE

— Ju nuk mund ta merrni dot me mend, herr
kapiten. Ai m'u vérsul si bishé e plagosur e meé
mbértheu pér fyti. O néna ime, c¢faré shtréngimi!
M'u duk se do té mbaroja, bile gati mbarova...

Toger Heérsti, njé prusian tipik me floké té
verdhé e sy té pérhimé, ecte pas kapitenit Jurgens
e vazhdonte t'i shpjegonte, ndérsa tjetri gajasej sé
geshuri, kur shihte qgafén e shtrembéruar té var-
tésit té tij. ;

— Po lavdi zotit q& u ndodhén aty prané dy
nga ushtarét tané. Ata e gélluan me kondakét e
pushkéve dhe atéhere shpétova — vazhdoi toger
Heérsti.

— Pse nuk thoni atéhere gé e paskeni 1éné té
vdekur — tha kapiten Jurgensi.

— 0O, mos u shqgetésoni! Ai sikur ka shtaté
shpirtra e s'vdes kwrré. E kemi rrahur, torturuar,
po mpbahet. Vetém se tani i ka réné té fikét. Ja,
keni pér ta paré.

Té dy kaluan népér nj€ korridor te errét e u
ndalén pérpara njé qelie. Toger Hérsti hapi derén
dhe ata u ndodhén brenda né geli.

— Ja tek éshté — tha toger Hérsti.
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Kapiten Jurgensi rrotulloi syté népér qeli dhe
né qoshen gjysmé té errét pikasi njé djalosh jo meé
shumé se njézet vjec, t& mbéshtetur rrézé murit
me duar té lidhura.

— E paskeni lidhur? — pyeti si me cudi ka-
piten Jurgensi.

— Bile fort mir€, — u pérgjegj toger Hérsti.

— Ju paska kallur datén! °

— Ashtu vértet. Edhe késhtu &shté pér ta pasur
friké. Ai ka njé forcé t& tmerrshme, edhe zinxhi-
rét mund t'i képusé.

— Po e teproni tani.

— Aspak, pér besé. Shikojini krahét.

Vértet, duke u afruar, kapiten Jurgensi dalloi
garté trupin e béshém té djaloshit, krahét e fu-
gishém muskulozé, gé shquheshin pérmes k&mishés
sé shqyer.

— Paskeni t& drejté — tha pastaj, — Po ¢’pu-
né bénte ky?

— Farkétar.

— Aha, éshté e qarté. Ndaj ka dhe ky trup kaqg
té zhvilluar.

- — Thoné gé &éshté marré dhe me mundje.

— Ashtu? — u c¢udit kapiten Jurgensi.

— Bile &shté kampioni i kétij qgyteti. _

— Habitem; po ku e njohin mundjen n& k&t
gytet té vogél, ku dhe sportet e tjera nuk jang
pérhapur?

— Késhtu mendoja dhe uné, po né Shqipéri
zhvillokan njé lloj. mundjeje té vecant®, nj& lodér
té vjetér popullore — shpjegoi toger Hérsti.

Kapiten Jurgensi béri disa hapa népér dhomé
e pastaj u kthye nga togeri me pamje t& geshur.
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— B dini se mé lindi njé ide e goditur? Bile
fort e bukur — tha pastaj. )

— Nuk po kuptoj — u pérgjegj toger Hérsti.

— Dua té ndeshem me té né mundje.

__ Si? Té ndesheni me t&é!

—_ Mos u habitni. Né akademi kam gené kam-
pion né mundjen e liré, po késhtu edhe mé pas né
korparmatén e kémbésorisé. Sot, po t& mos ndodhe-
sha kétu, mund té isha kampion i Gjermanisé.

— Po ai... ai éshté i tmerrshém!.. '

Kapiten Jurgensi qeshi.

— Ju i stérmadhoni gjérat, toger. Mendoni se
edhe uné nuk jam i pakét.

" Pas kétyre fjaléve, kapiten Jurgensi xhveshi
<haketén duke zbuluar gjoksin .e tij muskuloz, g&
fshihej pas njé fanelle t& hollé pambuku. Pastaj
mori njé kové me ujé té ftohté, qé ndodhej prané
derés sé hekurt dhe me forcé e derdhi né fytyrén
e djaloshit. ‘

Ai u drodh, rénkoi lévizi gepallat e, duke ha-
pur syté, i hodhi njé véshtrim té egér kapiten Jur-
gensit. Pastaj, duke pandehur se ai po pregatitej ta
godiste, tendosi krahét, q& shkundén zinxhirét e
e lidhur fort pas duarve dhe u bé gati té priste sul-

1.

__ E shikoni — tha toger Hérsti, -— sa 1 tmerr-
shém éshté? C'urretje shprehin syté e tij! S’kam
paré kurré sy té tillé. Ai na urren pér vdekje.

— (’pandehni ju, mos duhet t& na dashurojé?
Ne e kapém kur po pregatitej te ikte partizan, né
syté e tij i rrahém nénén, veté até e rrahém dhe
e torturuan. Vallé pak i kemi béré?

Djaloshi tani ge ngritur né kémbé.
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— Ke géndruar si burrat — i tha kapiten Jur-
gensi. — Qenke trim i hazdisur. Dhe ne i nderoj-
mé trimat. Po ti pér ne je armik dhe ne 1 luftoj-
meé armiqté. Vec té tjerash, pér pak mbyte dhe
zotin Hérst, toger i ushtrisé sé Hitlerit. = kupton
¢'péson nga kjo?

Djaloshi vazhdonte t& véshtronte gjithnjé ngul-
tas.

— Pushkatohesh, ja ¢’péson, — vazhdoj ka-
piten Jurgensi — aq mé tepér gé ti nuk do té tre-
gosh lidhjet me partizanét. Po mos kujto se gjer-
manét jané kaq té egér... Ata diné t& sillen mire.
Ja pér shembull, uné do t& t& fal jetén. :

Djaloshi ngrysi vetullat. '

— Po, po, mos. u habit. Un& do t& t& fal jetén.
Por me njé kusht.

Syté e djaloshit po e véshtronin tani me urrej-
tje e pé&rcmim.

— Ti je mé i forti i qytetit né mundje. Késhty?

Djaloshi pohoi me koka.

— Sigurisht do t& t& pélgente pérséri t& béje
mundje. Trupi yt i forté atéhere do t& pértérihej.
Uné po ta jap kété mundési. Nesér, sigurisht pasi
té clodhesh e t& marrésh veten, (kapiten Jurgensi
i hodhi njé wvéshtrim si me keqardhje trupit ta
cfilitur t&€ djaloshit) do t&é dalésh sérish t& bésh
mundje.

Djaloshi e véshtroi me cudi.

— Kundérshtari yt do té jem uné. Cuditesh
apo jo? Aq sa u cudita dhe uné kur mora vesh se
ke gené mundés. Po dhe uné kam gené mundés,
bile kampion si dhe ti; dhe mua mé ka marré ma..
1lj té ndeshem, té fitoj. Ma merr mendja gé do t&
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jemi kundérshtaré té denjé pér njéri-tjetrin, Pas-
taj kemi pothuajse njé trup.

Djaloshi po e véshtronte me pérbuzje.

— Harrova té them kushtin. Po té fitosh, até-
here. . . atéhere do té jesh i liré. Po t& humbasésh,
e kuptueshme, do té vdesésh. Sic e sheh, kushti
sshté i leverdisshém. Mund té dalésh i fituar.

Syté e djaloshit kété radh& shkrepéting dhe
ai u pértyp. -

__ Vetém mos harro se uné nuk jam si toger
- Hérsti. Do té bindesh. '

Kapiten Jurgensi rrémbeu njé shufér te ihe=
kurt me té cilén torturcheshin te burgosurit dhe
e shtréngoi fort nga t€ dyja anét. Shufra filloi té
dridhej nga shtréngimi i forte, pastaj té epej, deri-
sa, pas pérpjekjesh té médha té kapitenit Jurgens,
gé ishte skuqur i téri né fytyré, nisi té pérkulet.

— E pe? Pra, nuk do ta kesh té lehté, djalosh!
Késhtu, pra, nesér né meéngjez.

Kapiteni, duke marré frymé thells, veshi xha-
ketén e doli jashté i ndjekur nga toger Hérsti.

__ Herr kapiten, vértet kini ndér mend t&é nde-
sheni me t&? — tha me z& té zvargur toger Hér-
sti.
__ Pandehni se b&j shaka? Dua ta provoj dhe
uné shtréngimin e krahut t& tij g& té ka llahtari-
sur kag shume.

— Dhe po t'ju mundé, dua té them... po
arriti t'ju mbéshtesé me shpatulla n& tapet, vertet
do ta lini té liré?

Kapiten Jurgensi shpértheuw né njé te geshur
sarkastike. i

— Sa naiv gé jeni. S& pari, ai nuk do te mé
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mundé. Sado i forté té jeté nuk mund t&é mposhté
njé oficer nazist, duke ju pérjashtuar ju. (Fjalét e
fundit, i tha me ton serioz, i mvrejtur). Sé dyti, edhe
sikur té ndodhte kjo, do ta vrisja né vend. Ai éshté
i humbur né té gjitha variantet; asgjé nuk e shpé-
ton.

Kapiten Jurgensi géndroi e, duke shirénguar
duart e médha, vazhdoi: BT,

— Dua t'u jap njé mésim t& miré dhe t& gijithé
kétyre té burgosurve komunisté, ¢é mbushin qe-
lité. Ta marrin vesh ata se ne i gjunjézojmé jo ve-
tém me forcén e arméve tona, po edhe me forcén e
krahéve. Bile do té mundohem ta mbys né vend,
me duart e mia, sa ata té tmerrohen. .

Kapiten Jurgensi ckérmiti dhémbét e shpér-
theu pérséri né gaz.

— Pra nesér, toger, nxirrni gjithé té b_UI‘SO-
surit né sheshin e burgut. Porositini t& jené aty
gjithé oficerét dhe ushtarét tané. :

Duke théné kéto fjalé, u largua, ndérsa toger
Hérsti mbeti me gojé hapur, si njé njeri q& dig kér-
kon & shpjegojé, po gé lékundet né médyshje,

* ¥ %

Pér heré té paré, pas dy ditésh e dy netésh,
djaloshi e ndjeu veten té cliruar nga shtréngimi
i zinxhiréve, q& i copétonin mishrat e duarve. Pér-
ballé tij ai pa kapiten Jurgensin gjysmé té zhve-
shur. Trupi i tij herkulian shkélgente.

«Qenka lyer me vaj» tha me vete.

«Késhtu éshté mé miré. Sado té mundohet,
duart e tij do té& rréshqasin», mendoi kapiten

42



Jurgensi duke kundruar frupin e zeshkét té dja-
loshit, ku dukeshin ende gjurmét e gjakut e té
rrahjeve.

Ai hodhi syté pérreth e, duke paré radhét e ne-
mitura té té burgosurve dhe prané tyre kolegét
e tij, kujtoi sallat sportive dhe palestrat, ku kish
fituar gjithé ato ndeshje dhe ndjeu ta pushtojé
njé ndjenjé krenarie. '

(Djaloshi solli ndér mend turmat e bashkémo-
shatarét e tij, qé grumbulloheshin né sheshin e
méhallés dhe i jepnin zemér. Edhe syté e té bur-
gosurve shprehnin po até ndjenjé.

«Ata presin nga uné, presin gé ta munds.

Té dy qéndruan tre metra larg njéri-tjetrit,
pastaj u pérkulén, ngritén krahét, shirénguan no-
fullat.

Dy metra. ..

Ata rrotulloheshin népér tapet, duke u orva-
tur t& gienin ndonjé gjymtyré te zbuluar,

Njé metér.. .

Ndjené frymémarrjen e njéri-tjetrit. U sulén
dhe u kapérthyen.

«Le ta dijé sa i forté &shte oficeri gjerman.

«Ah, né e mbérthefsha miré! Do ta shohé ve-
t& ¢'forcé ka shqiptari». .

Ata po rrotulloheshin té mbérthyer gjoks pér
gjoks, krah pér krah, duke gulcuar.

«C’'mé rréshqgasin duart. Duhet zéng, duhet
mbérthyer, mbérthyer sa mé fort.. .»

Né ato caste djaloshit iu shfaq véllai i vraré
e i masakruar nga gjermanét pas aksionit né ko-
mandaturén gjermane, té organizuar nga shokét e
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njésitit guerril. Pastaj iu kujtua betim; itij pér ti
zéné vendin né radhét partizane, bastisja. . .
Al futi duart nén shpatullat e forta t&¢ gjer-

manit dhe u pérpoq t'i kryqézojeé pér ta rrézuar
késhtu né tapet.

«Qenka vértet i forts k
kané dérmuar t& rrahurat,
piten Jurgensi.

... Djaloshi s'kishte arritur. g ikte. Dhjetéra
gjermané i ishin futur ng shtépi. Té kishte vrard
té paktén disa prej tyre. Po s'kish pasur me se veg
duarve té tij té celikta, Néna kish dashur t’ij nda-
1&. E kishin rrahur. Dhe ai ish pérleshur, i kish dér-
muar. Té kishte mbytur t& paktén atd oficerin me
tloké té& verdh&. Dhe do ta kishte mbytur. Por. ..

Té dy u rrokullisén ng tapet. Duart e tij rré-
shqitén dhe u shképutén nga kurrizi i lémuar i
giermanit. Ndjeu pastaj njé shtréngim t& thellg
mbi shpatulla, rrézs gafés.

Gjermanét e tjers qeshén me z& t& larts.

Té burgosurit heshtén,

«Po ata presin q& un& ta mund.»

«Edhe pak e do t& shohésh ¢’éshté forca e ofi-
cerit nazist. Do t& t& mbyt, kétu» tha me vete gjer-
mani. '

Té dy u véshtruan 8y né sy. U véshtruan me
urrejtje,

Djaloshit iu duk se kapiteni qge i veshur
me uniformén e tij té gjelbér. Dyshekét e gjelbért,
gé shérbenin si tapet né syté e tij u shdérruan né
njé léndiné t& gjelbér. B aty, pas nja kagubeje, kur
ai. po béhej gati t& bashkohej me partizanét, iu duk
sikur i doli pérpara kapiteni q& iw hodh sipér, sikur po
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e mposhte, pér ta hedhur né gremingé anés sé lén-
dinds sikur disa gjermané me helmeta té murme
né koké po talleshin me té tek sa kapiteni po e zva-
rriste drejt gremingés.

... Djaloshi u pérmend. Gjermanét pérreth po
gajaseshin, togeri, té cilin pér pak do ta kish mby-
tur, po e iregonte me gisht, e po shkrihej né histe-
ri. Té burgosurit gené gozhduar né ankth.

«Mbahu, djalosh, géndro, mos u jep!» dégjoi
njé z& gé cau pérmes britmave té cjerra té gjer-
manéve.

«Mos u jeph iu bé se i foli zéri i véllait te
pérgjakur gé po jepte shpirt.

«Mos u jep, birl» pérsériste néna duke mbaj-
tur lotét. ,

Gjermani pérkulej mbi té.

«Edhe pak edhe s’e ka té gjaté ky cunak.

«Sikur ta mbértheja pér zverku? Duhet du-
Tim.»

.. Djaloshit pérséri si népér &éndér -iu faneps
1éndina e gjelbér, partizanét diku né shtigjet e gjel-
béra, kapiteni gjerman edhe ai me uniformé té gjel-
bér, dhe gjithshka pérreth iu shkri né ngjyré t€
gjelbér. Oficeri gjerman orvatej ta rrokulliste drejt
greminés. Gjermanét e tjeré vazhdonin té gajase-
shin. Até e priste vdekja...

Béri njé 1évizje té vrullshme dhe iu shképut du-
arve té kapiten Jurgensit. Kjo ndodhi kaq shpejt,
sa _a.i Pér njé cast e humbi drejtpeshimin dhe mbe-
tii pérkulur pérpara me duart mbi tapet. Djaloshi
kété radhé e pérfshiu me krahét e tendosur né gafé.

_ Pér fiisa caste sheshin e mbértheu heshtja.
Gjermanét u stepén. Té burgosurit morén frymé e
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zgjatén pérpara duart e lidhura, Kapiten Jurgensi
u shkund, u drodh, tendosi gafén duke u rrudhur
né fytyré, po nuk léshoi asnjé britmé.

«HE tani, léviz po té& duash, gen...» mendon-
te djali.

«Pandeh se ‘mé& mposhte? Prit do ta sho-
hésh!» thoshte me vete kapiteni.

Po djaloshi po shtréngonte duart na gafén e
qullur né vaj e djersé t& kapitenit Jurgens.

Toger Hérstit i shpétoi njé klithmé. Ai solli
ndér mend shtréngimin e tmerrshém t& djaloshit.

— Ej, ai do ta shtréngojé dhe ma fort, do ta. ..

Po fjala i mbeti n& gryké. Njéri nga oficerst
e tjeré gjermané e shikoi véngér,

— Mos llomotit mé ti, frikacak. Kapiten Jur-
gensi nuk &shté si ti — i tha, — Aji do ta mpu-
sht&, ke pér té paré.

Deshi t& lévizé, t'i afrohej kapitenit e ta ndih-
mojé, por mbeti, kur pa gjermanét e tjers ts
Ngurosur.

«O peréndi, ¢’éshté késhtu»! mendoi kapiter
Jurgensi té cilit po i erréschej gjithshka pérreth,

«Pér véllané e vrarg, gen, pér nénén, pér par-
tizanét, pér kéta t& burgosur, q& i ke torturuar mi-
zorisht».

Kapiteni u pérpog t& clirohej, ta kafshonte,
té ulurinte, po nga gryka e pértharé nuk i doli as-
njé tingull. Po i merrej fryma, po i erreshin syte.

Iu kujtua palestra, kundérshtarét q& kish mu.
ndur, po kétu po mundej, kétu po.. . ,

Djaloshi e shtréngoi dhe mé shumjifl. Kapiten
Jurgensi léshoi vetém njé britmé t&8 mbytur
dhe mbylli syté si t& mposhte dhémbjen. ‘

Djaloshit iu shfagén léndinat, kagubeja,
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oficeri gjerman, g€ po dergjej né agoniné e vde-
kjes, partizanét qé po brohorisnin. . .

E pérmendén brohoritjet e té burgosurve.

Kapiten Jurgensi ge shtriré me shpatulla né
tapet; ai orvatej té ngrihej, po duart muskuloze
té djaloshit po 1 shtérngoheshin né fyt. Befas,.
pérmes buzéve té nxira, i shpértheu njé rénkim.

— Aj po e mbyt! — klithi i lebetitur toger
Heérsti.

Oficerét gjermané u vérsulén dhe e shképuten
kapiten Jurgensin nga duart e djaloshit. Por dja-
Joshi u ngrit me kémbé dhe iu vérsul sérishmi
kapiten Jurgensit q& tek e pa, ashtu i1 dérmuar
si¢ ish, duke sjellé ndér mend tmerrin qé kish
paré me sy, U zbyth i llahtarisur.

Djaloshin e shtyné, e goditén me kondakét e
pushkéve. Po ai rishtaz u ngrit mé kémbé. '

— Q@élloni nazisté t& ndyré. po mijeré ju! Ké-
shtu do ta pésoni té gjithé! — briti ai duke u
vérsulur balléhapur mbi ta.

Toger Heérsti, gé pa se si grushtet e médha &
djaloshit po binin mbi kokén e kapitenit, nxori
revolverin vetétimthi dhe e qélloi disa heré ra-
dhazi né gjoks. Djaloshi u lékund, po grushtet nuk
i{ uli dhe, duke u hedhur njé véshtrim té tmer-
chém nazistéve, u rrézua pér toké.

Kur pané djaloshin trim té pérgjakur, té
purgosurit, me duar t& lidhura si¢ ishin, u hodhén
mbi nazistét, duke u munduar té géllonin si té
mupdnm_. Zérat e tyre ngriheshin né kor, kapér-
cenin tej mureve té larta té sheshit té burgut e
peyplgs_c?shm né até copé té kaltér gielli, g& ngri-
hej sipér si kupolé e kristalte, e brishté e brishté.
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DYLUFTIMI I HESHTUR

Kolegut tim, A.M.

mit dhe sakag, pérpara tj,
skene gjigande, u shpalos pamja e stadiumit me
shkallif_'.t € gurta, si shkallét e amfiteatrove antike;
u dukén spektatorat g€ dallgézonin, fushs gé i she-

mbéllente njé qilimi ta gielbér dhe futbollistet qé
endeshin né ta,

Ato caste ai pa gindra sy ti drejtoheshin té
ftohte, té akullt, plot péremim e Pérbuzje dhe i
shembélleu vetja si njé aktor 9€ Per heré t& pars
del né skené i ndjekur nga syté e spektatoréve
indiferenté.

- Kurré nuk e kishte ndjeré kéts shgetésim. As
edhe até dité kur kishte transmetuar ndeshjen e paré,
menjéheré pas clirimit. Kurse tani, pas katér vie.
tésh, pas kaq e kaq transmetimesh Po 2 pérshkonte
njé ndjenjé ndrojtjeje. :

Syté e t& huajve nuk i ndaheshin. «Kétg jané
gazetarét dhe udhéheqésit sportivé ta skuadrés tje-
tér», tha me vete. Ata kishin filluar t& silleshin
ndryshe. Kujtoi buzéqeshjet e shtira frazat e shka-
putura gé& fshihnin njé ironi té hollg, komentst e
gazetave plot optimizém, ku thuhej haptazi se skuadra
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shgiptare do ta humbte, patjetér do ta humbte até
ndeshje. Tani ata pérséri, po buzégeshnin me shpoti,
sikur té donin t’i thoshin: «Cfaré do t'u japésh ti
_atyre né Shqgipéri, mandatén? Cfaré tjetér do
$u japéshl» :

Né kabinén prané u dégjua zhurmé. Ai ktheu
kokén dhe népérmjet paretit prej xhami, gé mbu-
lonte pjesén e pérparme té kabings, pa té ulej
radiokronistin e huaj, qé zgjat kokén drejt tij. Pa
po até buzégeshje, po até shikim dhe iu duk
sikur po i thoshte me njé keqgardhje té shtirur
plot ironi: «Pisk do ta kesh kur té transmetosh
mandatén, por s'té ndihmon dot njeri».

U shkund si té ish zgjuar nganjé éndérr e
frikshme dhe iu duk se bashké me té u shkund dhe
shqetésimi, qé kish filluar ta mbéshjelle si njé
mjegull e dendur. S’pat kohé té mendojé mé gjate,
sepse pa futbollistét té dilnin né fushé. Dégjoi
duartrokitjet gé u léshuan me ngathtési nga shka-
116t e stadiumit, britmat, gé ngriheshin diku andej-
-kétej si té copétuara e té zvarrisura e nuk po kup-
tonte pérse shkallét gené té€ zymta, sikur né fu-
shé té luhej finalja e njé tragjedie shekspiriane;
pastaj pa futbollistét shqiptaré gé gené shpérndaré
né fush&. Disa prej tyre gé nga larg"i ngulén syté
drejt tij me njé véshtrim té ciltér, sikur t'i tho-
shin: «Ti mos u shqgetéso! Ne do t& luftojmeé; ke
pér té parél dse,

“Ai vuri buzén né gaz. Desh t'u béjé shenjé
me doré, po até kohé ndjeu zérin e radiokronistit
té huaj, qé vinte si jehoné e largét. Véshtrimet
e tyre u krygézuan. Vuri re, pérmes atij pareti té
hollé prej xhami, syté e radiokronmistit g&, duke
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folur, i hidhte ndonjé véshtrim plot pércmim. Pas
pak do té fillonte té fliste dhe ai Vetém pas
pak. Pérséri ndjeu ts mbéshtillej] nga mijegulla e
shgetésimit. Solli ndér mand se tani Radio-Tirana
po firasmetonte emisionin e lajmeve t& mesdités.
Folésit me siguri po jepnin njoftime nga Shqipéria:
ndoshta njoftonin pér kilometrat gé po i shtoheshin
hekurudhés Durrés-Elbasan, mbi tokat e reja g2 po.
1 rrémbeheshin kénetés sé Térbufit. Sa e sa njoftime
t€ reja mund té jepnin ata tani. Dhe me siguri
dégjonjésit, te mbérthyer prané radiove, tundnin
kokat, buzégeshnin, mbase dhe pérplasnin  duart,
Pa e pérmbajtur veten; mbase dhe thoshin: «Ju
lumté, kéto jang fitorel...»

Kurse pas pak ata do té dé&gjonin zérin e tij
gé do té vinte nga gindra e gindra kilometra larg,
nga njé toké e huaj.

Véshtrimi i tij rréshqiti mbi tribunat e spe-
ktatoréve. Pa po ato fytyra, me po ato shprehje,
pastaj ftohtésiné dhe indiferencén, qé varej mbi
turmat e dallgézuara, futbollistét g& po b&heshin
gati té fillonin ndeshjen dhe véshtrimi’i syve t&
tij pérséri u ndesh me até té radiokronistit t& huaj.
Al tanj po fliste pér skuadrén shqgiptare. Pér-
mendte se ajo kryesonte né até turne ndérkombé-
tar, po né ndeshjen e asaj dite patjetér do t&
humbiste vendin e paré. Radiokronisti i huaj, fliste
me njé ton té qeté, té sigurt, thuase gjithshka
ishte zgjidhur, pa filluar ende ndeshja. :

Al ndjew ta pérshkonte njé valé e nxehtg; shtra-
ngoi mbajtésen e hekurt té mikrofonit dhe, pasi
i dhané shenjén, nisi t& flasé. Shqiptoi po ato fjalg,
g€ kish shqiptuar sa e sa heré: «Té dashur dégjonjés

50



nga Shgipéria! Fillojmé trasmetimin e ndeshjes. . »

E dinte se zéri i tij fluturonte tej kaltérsive,
népérmijet telave té hollg, gé zgjateshin pa mbarim
e buciste né altoparlantet e radiove atje né atdhe.
Até e dégjonin tani edhe vullnetarét e hekuru-
dhés, té ulur diku prané njé altoparlanti, edhe puné-
torét e ndonjé kantieri ndértimi. Mbase e dégjonin
edhe fshatarét e ndonjé kooperative té re, ge kishin,
ngritur centralin e tyre elektrik, mbase dhe kufita-
rét né orét e lira, mbase marinarét né det. Tere
Shqgipéria até po dégjonte. Solli ndér mend turmat
e njerézve gé i kishin pércjellé né aeroport, fjalét
e tyre «Sukses, na nderoni!» dhe ndjeu pérséri
#i rrahé zemra, si kurré ndonjéhere.

Edhe ai tani po fliste, ndérsa zéri i radio-
kronistit t& huaj po humbiste né sfondin e zérit te
té tij, si njé re e vetémuar, qé tretet ne pafundée-
siné e qiellit.

Loja kishte filluar. Skuadra tjetér sulmonte;
bile sulmonte dendur. Ishte e garté, ajo donte t&
siguronte epérsi gqysh né minutat e para. Atéhere
nga shkallét u ngrit njé pasthirrmé zérash té shké-
putura, u shtri, u zgjat, po pérséri u mblodh si
gjymtyrét e njé shumékémbéshi, Spektatorét duke--
shin sikur lékundeshin né dallgét e pasigurisé dhe té
médyshjes. Po zéri i radiokronistit 18 huaj gjémoi
fort, ag sa ai dégjoi garté disa nga fialét e théna
shpejt: . . . «...Po, po, edhe pér pak ne do fté
shénojmé. Shqiptarét mezi mbrohen.» Vuri re gé né
ato caste radiokronisti i huaj kishte kthyer véshtri-
min nga ai. Nga-ai gené kthyer edhe véshtrimet e
gazetaréve né shkallét e stadiumit; né to shqoi po até
pércmim, gé nénkuptonte fjalét: «...mandatén,
cfaré tjetér do t'u japéshl» :
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Shtréngoi sérishmi mbéshtetsen e ftohté tgé mi-
krofonit dhe vazhdoi t& flasé, duke ndjekur té gjitha
lévizjet atje né fushé&. «Tanét mbrohen miré». E pér-
s€riti disa heré kété frazé qé& vérshoi pérmes fjaléve
té théna shpejt, vrullshém, ashtu sic mung t&
ndodhé vetém né trasmetimin e nj& ndeshjeje fut-
bolli.

«Tanét mbrohen mirél-

Atij iu duk se tani kéto fjalé, duke kaluar
Pérmes xhameve té kabinés, pérplaseshin na fy-
tyrén. e dérsitur té radiokronistit t& huaj e, q&
andej, shpérthenin mbi kokat e gazetaréve dhe ‘ta
udhéheqgésve sportive té skuddrés kundérshtare,
gé gajaseshin e pérplasnin duart, dhe arrinin derj
te futbollistét me ritém té shumeéfishuar. «Tanat
mbrohen miré-». Pastaj po me kété ritém kthehe-
shin tek ai. «Po, miré po mbrohenils»

~ Né ato caste pérfytyroi dégjonjésit nga Shqi-
péria e largét, fytyrat e wvullnetaréve, t& fshata-
reve, gé kishin bleré radiot e reja, té kufitaréve
né kufi apo té marinaréve né det. Me siguri ata pna
ato caste shprehnin emocion, shqetésim, cka kish
ndjeré edhe ai, para pak minutash. Cfaré mund t;
qetésonte? Vetém fjala e tij e qarté, e ciltér, me
z& té€ sigurt e jo té dridhshém, qé kishte si re-
fren po até frazé: «Tanét mbrohen miréh-

Dhe ja, papritmas, e ngriti zérin, gé kum-
boi si kushtrim. Ata po kundérsulmonin. Atij iu
duke se téré stadiumi u tkurr. Radiokronisti i hu-
aj di¢ belbézoi dhe mbeti si i pushtuar nga pa-
niku, gazetarét u shikuan sy né sy e mbi shka-
1Iét sikur u léshua e ashpér dhe ogurzezé njé he-
shtje kércénonjése. Iu duk se mbi stadium atg
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cast sundonte vetém zéri i tij: «Tanét po kundér-
SLl].IﬂOjIlé!» : '

- Por jo, nuk dégjohej vetém zéri i tij. Diku né
shkallét e stadiumit dégjoi brohoritje shqgip. Ato
ngriheshin valé-valé duke pérpiré heshtjen kér-
cénonjése e arrinin deri tek aj té kthjelléta, te
vrullshme. «Kéta jané shqgiptaré. Nuk jamy i vetém
kétu né shkallét e stadiumiis mendoi.

Pér disa caste heshti. Brohoritjet shgip bu-
cisnin kémbéngulése e té kumbueshme. Al e di-
nte se né ato sekonda, duke gjetur shteg pérmes
mikrofonit, qé ndriconte me njé shkélgim _te
venitur, brohoritjet suleshin pér té fluturuar, atje
né Shqipéri. Edhe atje né ato shkallé té huaja né
até ambient t& zymté, gé po ndrydhej nén peshén
e asaj heshtjeje, ishte njé Shqipéri e vogél. Até e
pérbénin ai vetg, shqiptarét né shkallé dhe ata
né fushé qo po sulmonin.

Ktheu kokén dhe pérmes xhamit pa radiokro-
nistiin e huaj. Ai po fshinte djersét gé i mbulonin
fytyrén e skuqur; vazhdonte té derdhte njé lumé
fjalésh; mundohej té tregohej i geté, po zéri i dri-
dhej. Edhe ai e pa, po u mundua t'i shmangej vésh-
trimit té tij, sic po bénin ata gazetarét e udhshe-
qésit sportivé té skuadrés tjetér, q& dukeshin té
nemitur, ndérsa brohoritjet rrukulliseshin si bu-
cimé tronditése né shkallét e mpira té stadiumit.

...Késhtu vazhdoi edhe né pjesén e dyte. Fu-
sha i ngjante njé deti qé shfrynte me tallaze. Dhe
tallazet ndignin njéri-tjetrin né drejtime té kundér-
ta. Dhe shuheshin me oshétima t& kundérta. Zéri
i radiokronistit t& huaj heré ngrihej, grindej, shpér-
thente me nervozizém, heré shtrihej e humbiste,
ashtu si¢ humbisnin dhe britmat e copétuara té zva-
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rritura, g€ endeshin vérdallé mbi shkallét e sta-
diumit. «Ata kétu do.ts humbasin; do t& pésojné -
humbje té thellé. Humbje dhe asgjé tjetér. Dhe -
nga vendi i paré do t& bien.» Kéto gené fjalé té ha-
rruara e té braktisura. Ai nuk guxonte {'j pérséri-
ste.

Né sfondin e kétij zéri g€ pértypej né ankth,
ngrihej zéri i tij, qé tretej né jehonen e bro-
horitjeve té atyre pak shgiptaréve. - Ata  brohori-
snin pas ¢do sulmi. Skuadra e huaj, qé kishte zbri-
tur né fushé e sigurt se do t@ fitonte, mezi pérmba-
nte kété rrebesh: shtréngohej, mblidhej, gulconte
dhe priste né agoni té treteshin minutat e fundit.

Ndérsa ai fliste pareshtur. Kurré nuk i kishte
ndodhur t& fliste aq shpejt, po dhe té lodhej ag
shpejt. Sidoqofté, tani' qa ndjente se syté po i vi-
sheshin me njé vello té murme; u mundua ta mpo-
shtte kété lodhje, me ritmin e shfrenuar té fjale-
ve, qé shpérthenin nga buzét e pérthara, ndaj pér-
sériti me zé t& forté: «Tanét po e pérballojné kéts
prové té veshtiré, kurse kundérshtarét duan té ru-
ajné barazimin.»

---Dhe e ruajtén pas pérpjekjesh té déshpeé-
ruara.’ Ky ishte njé barazim disfate pér ata gqé me
aq besim kishin nxiré me gérma t& médha faget e ga-
zetave (dhe tani sé bashku me udhéheqésit e tjers
sportivé nuk guxonin ta véshtronin), pér radiokro-
nistin gé kishte dérdéllisur para mikrofonit se shqip-
tarét do t& humbisnin e do té pésonin shumg go-
la. Zéri i radiokronistit tani po zvargej. Pas pushi-
meve té shkurtéra ai madje as nuk arrinte t& dé-
gionte qofté edhe nje rrokje. Kjo e habiti ndaj
zgjati kokén dhe véshtroi ngultas, Ky véshirim
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e shkundi radiokronistin e huaj. Por ai nuk arriti
ti shmangej syve té tij. Pér té fundit heré véshtri-
met e tyre u kryqézuan dhe né tiparet e tij vuri re
zemérim e ligési. Radiokronisti i huaj di¢ murmuri-
ti dhe u largua duke mbyllur me zhurmé derén e
kabinés.

Kurse ai po fliste. Atéhere ndjeu ta pushtojé
njé ndjenjé tjetér, ndryshe nga shqetésimi qé ki-
shte provuar né fillim té ndeshjes. Kjo ishte ndje-
nja e ngazéllimit pér kété barazim prestigji t& nje-
llojté me njé fitore t& arritur kundér njé skuadre aq
t& fortée dhe aq pretendonjése. Vrente tani futbolli-
stét shqiptaré gé shkelnin mbi barin e gjelbér, si¢
shkelin ngadhnjimtarét né gqilimat e gjelbér gé
shtrojné té mundurit, ndérsa atij i dukej se bashk-
_atdhetarét e tij po shtypnin edhe megalo-
maniné e dinjitetin e shtiré té atyre qé i kishin
véshiruar me ag pérgmim, e gé tani po linin sta-
diumin té heshtur, kokulur dhe té zhgénjyer.

Shgipéria edhe pas késaj ndeshjeje ishte pér-
séri né krye té kétij turneu ndérkombétar -

Futbollistét shqiptaré i béné shenjé me do-
" r&. Dhe ai, duke folur, hapi krahét, si té donte t'i
pérqafonte. Me doré ja béné dhe shgiptarét ge va-
zhdonin té duartrokisnin mbi shkallét e stadiumit.
Ai pushoi pak pér t'i léné té dégjoheshin me garté
ato thirrje té shgiptuara né gjuhén shqip 9é po
suleshin me vértik népér gindra e gindra kilometra
e shpérthenin né radiot e Shqipérisé, ku bashkat-
dhetarét me ‘siguri po thoshin: «U lumté. Me té
vérteté na nderuan! Ata pérséri mbetén né vendin

e paré.
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RRETHI

Sajmirin nuk e z& gjumi. :

Ka njé oré qé éshts shiriré, por megjithaté
gjumi nuk e z&, Po shokét flené. Eghe kapanoni flg.
Fle edhe reparti kufitar ng kété krahing jugore ta
Shqipérisé.

Ndérsa kufitars jashté; prana piramideve, pas .
druréve, rrézé shkémbinjve, si shkémbinj qéndro-

Dégjohet nj& frymémarrije e réndé, Shoku qa
fle prané tij léviz, dig, thots NEPEr gjums, ca fraza

mes t& bjeshkéve "té veriut. Kshta djalé i mirg, i
ciltér, hokatar, por dhe zemrak,

Dhe kété radhé éshts zeméruar, Dhe me k&?
Me ushtar Sajmirin. S’ ka ikur ende zemérimi.

Si késhtu?

Po ja... Njé dité mé paré ishin zhvilluar
ndeshjet e mundjes sambol) Pér garat brenda re-

1) Njé lloj mundjeje spo_rtive,
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partit. Skuadra, komandanti 1 sé cilés éshté
Shpendi, kish fituar né térheqje litari, né ushtri-
met gjimnastikore, po né mundjen sambo...

Kétu gjithshka u prish.

Sic duket, pér faj té Sajmirit. Se ai humbi
ndeshjen vendimtare. Po ¢'té bénte? Luftoi shumé,
por kundérshtari, njé malésor i ngjeshur si lis, ge
shumé i shkathét. E pérmbysi mbi tapet, Njéri nga
té dy do té humbiste doemos. Dhe humbi Sajmiri.

Kshté muaji i pesté qé ai po kryen shérbimin
ushtarak né kété repart kufitar. Gjaté tre muajve
té para né shkollén e instruksionit ai u njoh nga
pak me té gjitha. Mésoi dhe mundjen sambo. Fizi-
kisht Sajmiri &shté shumé i forté. S’i linte gjé man-
gut atij malésori. Mirépo ai e mundi. Ndoshta se-
pse éshté pak mé i vjetér si ushtar (kryen vitin e
dyté), ndoshta se u tregua mé i vémendshém, po
puna &shté se e mundi.

Skuadra e tyre humbi njé piké. Dhe pér dreq
kjo.piké u bé shkak gé né klasifikimin e pérgjith-
shém skuadra e ushtar Shpendit, t& mos zinte ven-
din e paré.

Ec e merru vesh tani me té!

— Té kishe luftue, he burr i dheut!

—_ Si nuk léftova?. .. Ti e pe veté

— Nji atéhere gé e kape pér krahu, ta kishe
ngrité e fap ta kishe shkapeté pér toké!

— Mé shpétoi duarsh!

— Heé, pra, nji pér kéte po due me té fole. Té
mos e kishe lané. Po té kishte gené ndonji thyes
kufini? A e din cka kishte me ndodh&?. . .

Duke théné kéto fjalé, Shpendi tundi dorén e
madhe, té madhe si krahun, si trupin. Megjithése
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1 gjeré e i béshém si njé copé e madhe shkémbi,
Shpendi ishte i zhdérviellét, Kundérshtarin e vet,
njé ushtar tjetér pothuaj si ai, e pérmblodhi, e
ngirti nga toka dhe e rrézoi, si té shkulte njé

trung me gjithe rrénjé e ta vertiste poshté. E gjitha
kjo ndodhi brenda njé minute.

Késhtu ka ngjaré. ..

Shpendi fle. Edhe shokét e tjeré flensd. Vetém
ushtar Sajmiri nuk flg, Vec t& béheshin prapé
ndeshjet e tjera ta mundjes Sambo! Po dhe t& mos
béheshin shpejt, kishin PEr t& paré shokét gjaté stér-
vitjeve sé cili ish Sajmiri.

«Sa ka shkuar ora? Kushedi! Do t& ketd ka-
pérxyer dymbédhjetén. . . .

Mendimet ven& larg n& sheshin e gjeré té qy-
tetit. .. Né shtépi, néna dhe babai flené. Fle dhe
Fatosi i vogél,

Edhe shokét e punés duhet t& flens. Po mund
té jené duke punuar. Ka mé shumé se dy oré

qé ka filluar turni i natés. Tornot gumézhijné.

Edhe Zana duhet té jeté duke punuar. Tani me
siguri do té keté prodhuar ndonjé detal té ri. Po t&
ishte ai, me siguri, me té ml;»_a;uar s& punuari dﬁta-.
lin, do ti afrohej, duke buzeqeshun','d_p t’i thoshte:

A E, si duket, e kam punuar I’I}Jre? A

— Po, po, Zana. Vetém ki kujdes te numri i
rrotullimit t& mandrinos.l) S’duhen mé shumé se

né minuté. : Iz
s Sajmiri kthehet nga ana tjetér e shtriget, si t&
kish paré njé éndér té& bukur.

... Té mos e kish humbur kété ndeshje.

1) Mandrino quhet koka e tornos.
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- Me siguri gé do ta kish zéné gjumi. Dhe atéhere
do té shihte éndérr edhe gytetin, edhe prindérit,
shokét, Edhe Zanén, Kurse tani rri zgjuar. Edhe sa
kohé késhtu. As ai veté s'e di. Kurse tani rri
zgjuar. Edhe sa kohé késhtu. As ai veté s'e di.

Si padashur gepallat i réndojné. Edhe pak e
do t& mbéshtetet né krahét e gjumit. Edhe pak. |

Por. .. -

Nj& goditje e forté cange. Edhe disa té tjera.

Ushtar Sajmiri ngrihet. Edhe ushtar Shpendi,
gé fle prané tij. T€ gjithé ngrihen.

— Alarm, shoké!

— Cohumi! Té gjithé te armét!

Nga kufiri lajmérojn&: Njé grup thyesish té .
kufirit, i pérbéré prej pesé vetash, ka kaluar ku-
firin e, duke pérfituar nga nata pus e zezé, kérkon
6 depértojé thellé.

Urdhérohet: «T'u zihen prita né té gjitha shti-
gjet. Me té gjitha mjetet té kapen té gjalle... Té
asgjésohen vetém né pamundési pér t'u kapur-.

Té gjthé, dy nga dy, shpérndahen né drejtim-
. té pritave.

Sajmiri dhe Shpendi jané bashké. Rrémbej-
né pushkét automatike e vihen né udhé.

" Drejt Shtegut té dhenve. ..

Té arrijné sa me€ paré, sa mé paré!

Se ndoshta banditét mund té kené kaluar. Mund
edhe té jené duke u kthyer, se kané véné re qé
shtigjet jané té zéna. :

Ku i dihet?

Pra, pérpara!

Mé sé& fundi ja dhe Shtegu i Dhenve. Q&-
ndrojné. Njé gur rrokulliset me uturimé nga
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shkémbinjté qé ngrené shtatin e rrudhosur né
errésireé. :

Cmund té jetd? Kush fshihet né errésiré?
Heshtje. '

Ata shtrihen e presin.

«Ta kishe fitue, bre burr i dheut, até ndesh-
je!».

Sajmirit pérséri i tingéllojné né vesh kéte
fjalé t& Shpendit.

Errésiré.

Ndjen trupin t'i ftohet. Djersét mbi fytyré
po i thahen, madje sikur po i ngrijné. Rrobat,

gé i ngjiten pas trupit, po avullohen.

Bén shumé ftohté. Acar. Théllim, megjithé-
se &shté fillimi i néntorit e débora ende s’ka fi-
lluar t& bjers.

Sajmiri mbéshtillet, afron mé prané pushkén
automatike dhe pérgjon.

Tani ndoshta Zana shtréngon nofullat e ma-
ndrinos; fshesarét népér rrugé kané filluar te
pastrojné rrugét, véllai i vogél Fatosi, po buzs-
gesh duke paré ndonjé éndérr t& bukur. .

Edhe pak dhe gyteti i tij i dashur do t& zgjo-
het e do té pérgafojé  agimin...

Jeta do té fillojé t& lévrijé népér trotuaret,
népér rrugét, népér shkollat, fabrikat, si¢ lévrin
gjaku né njé trup té fortd e té shéndoshé. -

Por edhe kétu, népér kéto monopate, mund
té zvarriset si fantazmé, si hije, armiku me dhé-
mbé t€ nxjerra jasht®, armiku, gq& kérkon té dém-
tojé dhe, po té mundet t& vrasé jetén kudo, edhe
né qytetin e tij té lindjes, prandaj duart duhet
té shtréngohen mé fort pas hekurit té ftohté,
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prandaj syté duhet t& cajné sa mé thellé erré-
sirén qé mbéshtjell Shtegun e Dhenve.

Nga mund té vijé armiku? Té keté kaptuar
Shtegun e Dhenve?

Shok#t kané zéné prité mé poshté. Po té jeté
késhtu, atéhere armiqté do té zmbrapsen e s’kané
nga té kalojné vecse nga Shtegu i Dhenve,

Po ja, disa krisma gé ndjekin njéra-tjetren,
gé shuhen e dégjohen pérséri mé fort, mé dendur.

Tani njé bucimé& krismash qé trondisin py-
1lin, shkémbenjté.

Thyesit e kufirit kané ndeshur diku me sho-
két dhe s'duhet té jené shumé larg.

Sajmiri s’e pérmban veten. Kérkon, té ngrihet.
Té vrapojé drejt shokéve. Atje ku luftohet..

Po Shpendi i bén shenjé té géndrojé. Fyty-
ra e tij éshté ngrysur. As edhe njé dité mé pare,
pasi kish humbur ndeshjen, fytyra e Shpendit
nuk kish kété shprehje. ;

Sajmiri i dallon miré tiparet e fytyrés sé
shokut, sepse tani dhe ka filluar té agojé.

«Asnjé lévizjel» — flasin syté e Shpendit.
«Duhet zbatuar urdhéri. Thyesit mund t& ka-
lojné kéndej nga casti né cast-.

Kufiri ka shumé shtigje. _

Shtegu i Dhenve éshté nga mé pak té rrahu-
rit, ndoshta mé pak t& rrezikshmit, sepse éshte
shumé i gjeré. ;

Prapé krisma té forta si t& parat. Dégjohen
kémbé qé trokellijné. Hapa té shpejta kaptojné
kodrés sé pjerrét drejt Shtegut té Dhenve.

Mé sé fundi dallohen siluetat e tyre. Jané dy
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shkelés kufiri. Dhe sa miré jané maskuar!Jané ve-
shur si fshataré. Véshtiré t'i dallosh se jang ar-
miqg, po t'i shohésh né njé dité té zakonshme, kudo
gofté. Tamam fshataré t& zakonshém. Po né duar
ama duhet t€ kené armé Me ato kané g&lluar
shokét, me ato do t& qgéllonin kédo gé do t'u dilfe
pérpara.

Vetém njéri ka armé né duar, njé pisto-
leté. Tjetri, me sa duket, e ka hedhur, pér t& qené
sa mé i leht€, pér t’ja mbathur sa mé shpejt. Se,
kur zmbrapsen thyesit e kufirit, i léné t& gjitha,
vetém té shpétojné kokén. Prandaj sa mé shpejt!

Marrin nga e majta e Shtegut t& Dhenve:
Jané rreth tridhjeté metra larg tyre.

— Ndal!

— Ndal!

— Duart Iart! Dorézohuni!

Té dy shkelésit e kufirit dridhen e puthisen
rrafsh me tokén.

«Nga vijné kéto zéra? Si t'i ndillte néntokals

— Ngreuni! Hidhni poshté armén! Dorézo-
huni! . '

— Ammeén poshté se do té gélloj. ..

 Shpendi dhe Sajmiri s’e kané vé&shtiré té
géllojné; po atéhere armiqté do té kositeshin.

Por afa duhet t& kapen té gjallé.

Nga larg dégjohen krisma. Prapé po Ilufto-
het. Armiqté mund t€ asgjésohen gjaté késaj pér-
pjekjeje. ;

. Mund té mos. mbesé gjallé asnjé. Té writen
atéhere dhe kéta té dy? Kjo s’ka kuptim. Duhen
kapur té gjallé, ag mé tepér gé vetdm njeri ka
armé e tjetri éshté fare i carmatosur.
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Shpendi bén njé lévizje.

— Dorézohuni!

Thyesi i kufirit me pistoleté e ka diktuar kété
lévizje dhe papritur géllon njé heré, dy, tri, né
drejtim té "Shpendit, andej nga vijné zérat. Plu-
mbat fishkéllojné mbi koké. Sajmiri matet & qé-
llojé mbi ta.

E di shumé miré se né té tilla raste duhet té
qéllojé né kémbé pér t'i plagosur, pér té mos i
léné t& ikin.

— Mos shtjeré! — urdhéron Shpendi. — Do
t'1 kapim t& gjallé. S’kané nga ikin.

Sajmiri shtréngon dhémbét.

Shpendi nuk ka besim, si¢ duket. Mos men-
don se ai, meqé bie pér heré té paré né prité, dru-
het ose, mé keq trembet, e mos ndoshta automa-
tiku i dridhet né duar? '

Atéhere plumbat mund t& godasin né pjesén &
sipérme té trupit e gjithshka déshton.

«Késhtu e dashka», mendon Shpendi. Po as.
veté nuk po géllon.

Po pse hesht armiku? Shpendi ndérron vend
me njé lévizje té rreme. Edhe njé krismé!

Pistoleta, q& vjell zjarr drejt tij, léshon ve-
témy njé kércitje té thaté.

Asgjé mé shumé.

Kéta ishin plumbat e fundit. Pistoleta s’ka -
¢’i duhet mé atij. Ky éshté fundi.

Po armiku s’e shet lékurén liré.

— Dorézohuni!

Ata po zvarriten nga prapa. Kané disa shkén-
dija shprese pér té shpstuar. -

— Mbi ta! — urdhéron Shpendi.
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Dhe hidhen. A _ i
Dy armiqté ngrihen e ja japin vrapit né
drejtime & ndryshme: njéri merr drejt kories, qé
té shpie né kufi. Tjetri sulet pérm»es_shker?bn'_x]-
ve. Pas tij sulet Shpendi. Sajmiri ndjek até tje-
trin. g 1
C'vrap i cmendur! T éshté afruar shumé. Po si-
kur ta vrasé? Jo, jo, duhet kapur i gjallé. T éshté
afruar shumg, ag sa dégjon frymémarrjen e tij.
— Ndal!
Dhe tjetri ndalet. Bén njé kthesé¢ té rrufesh-
Jn€ € né.njé sskondg, pa u kuptuar, di¢ nxjerr nga
Tezi, AS pistolete: as grarlaté. por nJe thlke‘ te
nDdritshme, {8 mprehté. Kjo éshté krejt e papritur.
&1 behet gati & qelloje: Sajmiri swlet -mbi t&, i
shiréngon dorén, Tshte nje shtréngim i tmerr-
shém. , Thyesi i Jkufirit mezi pérmban njé klithmé
o bytur dhe léshon thikén. Po ndérkohé bén
)€ pérkulje Perpara dhe, duke lévizur, i jep njé
© shtyré Sajmirit. Ai nuk arein ta pérmbajé ve-
teg dhe rrézohet, Thyesi i kufirit kerkor?_ té
Irémbeja thikén, qé& ka mbetur diku aty prane, po
Jmiri, ashty i rrézuar, i jep njé té shtyré me
K€mb& ‘sa ai pérmbyset. !
T dy kans mbetur t& rrézuar. Po qé t& dy
ngrihen dhe sulen kundér njéri-tjetrit ashtu si
1€ mundjen sambo, .
. “Kjo &shta ndeshje pér jeté a vdekje» mendon
Sajmir;. .
Tani jané mbérthyer trup mé trup. ThYESl. i
kufirit &shis trupbéshém, i forts. Ndjen afshin,
dihatjen e tij. Kujton Shpendin, mdeshjen, q&
kish * humbur.
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«Po sikur ta humb kété ndeshje? Sikur...»

Thyesi i kufirit gulgon, dridhet njé cast, po
rishtas kérkon ta mbérthejé. Rrokullisen teposhté
prané njé trungu peme. Pastaj ngrihen. Thyesi i
kufirit rrémben njé copé dru dhe kérkon ta go-
dasé. Shkopi ngrihet lart e pas pak do t&€ bjeré
mbi kokén e tij. Po Sajmiri dredhon.

«’mundje éshté kjo... Kétu duhet té dal
fitimtar. Apo jo, Shpend? Ku je ti?»

Ja mbérthen dorén, ndérsa me tjetrén i jep
njé goditje, pastaj njé tjetér. Thyesi i kufirit
lékundet, po nuk rrézohet. E pérfshin pastaj me
krahét e fugishém. E shtréngon fort. Dhe duart, si njé
rreth i hekurt, ngushtohen né trupin e béshém
té armikut qé rénkon, hap gojén dhe zgurdullon
syté. Eshté shtriré sa gjaté gjeré, si njé kundér-
shtar i rrézuar me shpatulla mbi tapetin e mund-
jes sambo.

Edhe njé goditje e forté né koké dhe ai
mbetet 1 tulatur.

Prej diku, pérmes shkémbinjve, vjen jehona
e njé klithme, qé humbet thellé gremineés.

«Po kjo, ¢éshté kjo?» Dikush ka réné te-
pO'Shte Cili vallé?» {

Sajmiri kérkon té ngrihet, t& shohé ¢’béhet
me Shpendin. Por duhet t& géndrojé mbi armi-
kun.

Dégjohen hapa. Ato afrohen gjithnjé drejt
ti.

«Mos jané armiqté?» Shiréngon pushkén au-
tomatike. «Por jo, genka Shpendi me shokét».

Sajmiri dégjon zérat e tyre. Edhe zErin e
Shpendit. E sheh até midis tyre. :
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Tani Shpendi po vrapon drejt tij, duke u béré
- shokéve me doré. Fytyra i gelet tek e sheh mbi

— E paske mbérthyer miré Sajmir!

— Po Shpend! Tjetri ¢'u b&?

— Gjeti até & meritonte. Rréshqiti poshté
shkémbinjve. Ti e paske rrézuar, E shikon?

Shokét i hedhin njé véshtrim miklues.

— Kjo &shté ndeshje, késaj i thoné té mundur!
— thoné ata.

— Keni hak ju! — pérgjigjet Shpendi. — Sot
Sajmiri fitol njé garé t&é madhe g& ja kalon edhe
mundjes sambo.

Ai véshtron me miratim Sajmirin, q& vazh-
don ta shiréngojé trupin e mundur t& armikut,
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VDEKJA E CIKLISTIT 1)

Kjo ishte etapa mé e véshtiré e turit: rruga
mbéshtillej si gjarpér né qafén e malit t& Van-
tusé, maja e té cilit ngrihej ogurzezé né sfondin
e kaltér té giellit. Ashtu ajo dukej si koka e nj&
kafshe prehistorike, e gatshme té kafshojé shpatu-
llat e hirta t& maleve, q& humbisnin né horizontin
e mjegulluar té asaj pasditeje té nxehté korriku.

«Vantuja — mendonte mister Benksi, duke
véshtruar pérmes dritares sé hotelit até copé& ho-
rizonti té pérflakur nga dielli, gé zbulonte para
syve té tij vargmalet e heshtura, té ftohta e hi-
jerénda. — Vantuja, gracka e ciklistéve. Ajo eéshté
me té vérteté si pérbindsh. Luftohet me . pérbin-
chin? Népér udhén e lakuar pérmes shkémbinjve
té thepisur, si rrugé skéterre, q& ngrihej 1700
metra mbi mivelin e detit, mbeteshin dhe tér-

it i | P EER

1) Ky tregim &shté shkruar sipas njé fakti t& vérteté:
né korrik t& vitit 1967 vdig gjaté Rrethit Ciklistik t& Francés,
(Tur dé Frans), ¢iklisti profesionist englez, Tom Simson.
vVdekja iu shkaktua, ngaqé kishte pérdorur doping (preparat
mjekésor q& pérdoret pér ngacmimin e sistemit nervor dhe
té muskulaturés sé sportistit).
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higeshin njé& pjesé e ciklistéve, Té tjeré kétu
humbisnin minutat mé& té c¢muara, humbisnin
dhe vendet mé té mira né& klasifikim, ndoshta pér
¢ mos i fituar kurré mé. Késhtu do t& ngjiste
dhe me Soni Tomsonin. Edhe até, si té tjerét, do
ta gélltiste pérbindshi Vantu.. »

Po nuk pati kohé té mendonte mé gjats, se-
pse né até kohé ndjeu té trokitura né derén e
dhomés sé tij. Ishte veté Soni Tomsoni. Ky, me
sa duket, sapo ishte cuar nga gjumi e, megjithése
ishte clodhur pér gati dyv orég, dukej i zbehté dhe
i kapitur.

— Mé thirrét, mister Benks? — pyeti.

— Po, iSoni, dua t& bisedoj me ty. Si e ndjen
veten?

— Miré, po etapa e sotme qe tepér e gjaté.

— Ke t& drejté, po e nesérmja do e jeté
edhe mé e gjaté, etapé malore. Shikoje Vantuné
si duket sé kétejmi!

— E di, mister Benks. Vantuja &shté etapé e vé-
shtiré, ndoshta mé e véshtira nga t& gjitha etapat
e ciklizmit profesionist.

— Pér kété dhe té kam thirrur.

— Uné do té luftoj. Jini.i qeté, — foli Soni.

— Té kuptoj drejt — u pérgjegj mister Benksi,
duke i béré shenjé té ulet. — Po ngandonjéhers
edhe kur lufton, njeriu nuk ja arrin qéllimit.
Mos harro se, me gjithé té dhénat e shkélgyera
fizike, ti nuk je skalator i mirél). Tani je i pesti
né klasifikimin e pérgjithshém. Pas Vantusé do

1) Skalatoré quhen ciklistét e specializuar n& ngjitjen e
etapave malore.
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t& rrukullisesh edhe mé poshté, ndérsa uné kisha
parashikuar qé& ti t& ngjiteshe lart e mé lart.

— Mister Benksi, gqé para fillimit t& Turit
té Francés ju paralajmérova se nuk isha né gjendje
té miré fizike. Uné edhe tani nuk e ndjej veten
miré. Por ju, ju mé detyruat...

— Uné nuk té& detyrova, Soni, po ti ishe i de-
tyruar té€ merrje pjesé.

— E kuptoj ¢’doni té thoni... kontrata, pa-
raté. Po mé tepér uné nuk mund té b&j, té& meé
besoni, nuk mundem.

Pas kétyre fjaléve Soni u ngrit me rrémbim
nga véndi e filloi té 18vizé népér dhomé. v

— Mos folé ashtu, Soni. Céshtja é&shté se
duhet béré dicka. Ti nuk duhet t& mbetesh né
vendin e pesté. — i foli me butési mister Benksi.
- — Pandehni ju se uné nuk dua té& zé vendin
e paré? Po cfaré mund té b&j?

— Ti dhe vendin e paré mund ta zésh, Soni.

— C’thoni ashtu!

— Dégjo, Soni. Uné kamy menduar pér ty.
Po dhe ti duhet t& mendosh pak pér mua. Gjyko
se tani né fabrikén time po prodhohen me mijéra
brisqe me portretin ténd. Po sikur ti té mos zije
vend té paré, ose té paktén té dyté ose té treté,
si thua, a do t& kujtohej njeri té blente brisqe
me portretin e njé ciklisti g& &shté klasifikuar i
pesti apo i dhjeti?

— Pérse jeni ngutur, mister Benks? — u
habit Soni. — Po megjithaté ka kohé. Ju mund
ta higni até portret nga brisget. ;
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— Tepér voné, Soni. Brisqet, q&¢ po prodhohen
tani, mbajné markén «Simson».

Soni kapsalliti syté dhe mbeti i shtangur.

— Po mé falni... cfaré mund t& bgj pér ju?
Kjo &shié njé gjé qé s'varet nga und Jua pér-
séris: né Vantu do t& luftoj. Kini pér te paré
si do té luftoj.

— S’'mjafton kjo, Soni.

— E di — pohoi me kegardhje Soni. — Na
Vantu do té ma kalojné skalatoré mé t& forta,
Po hé, pra, thuajméni, ¢faré mund t& b&j?

Mister Benksi e véshtroi drejt e né sy Sonin
e, duke i shqiptuar fjalét ngadalé, tha me nj&
ton té preré:

. — Ka njé rrugé, Soni.

— Mos e kini fjalén pér gregarétl) e mj?

— Jo, Soni. Kam menduar digka tjetér. Vésh-
tro kétu! — dhe i zgjati njé tubet né& ngjyre s
gjelbér. y

— Po kjo, ¢’éshté kjo?

— Mos u habit. Ti duhet ta kuptosh; amfeta-
miné e njé tipi té ri. Mjafton t€ pish disa kokrra
nga kjo dhe atéhere Vantuja do té t& kthehet
né fushé.

Kété radhé Soni u ngrit nga vendi shuméa i
zbehur. : :

— Doping? Ju kérkoni q& uné té pérdor
doping? — tha duke zvarrisur fjalét.

1) Gregaré quhen ata ciklisté g& i ndihmojng ciklistit
mé t€ miré té ekipit {€ tyre, duke i priré pér te penguar erén
dhe pér ta nxitur té rrité shpejtésing.
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— Qetésohu, Soni! Kétu nuk ka asgjé té jashté-
zakonshme. Té gjithé ciklistét pérdorin  doping
.. Po... té& kuptohemi: uné shtréngohem ta b&j pér
té mirén ténde.

— Pér té mirén tuaj meé miré

— Hém, natyrisht edhe pér té mirén time.

— Mister Benks, uné jam njé sportist i nder-
shém, ndaj dhe lavdiné sportive dua ta fitoj né
rrugé té ndershme.

— Si, nuk do ta pérdorésh?

— Kurré!

— Mos ndoshta trémbesh se mos té té ndo-
dhé dicka?

— Edhe ajo mund té ndodh& Vallé pak ci-
klisté kané vdekur gjaté kétyre viteve nga pér-
dorimi i dopingut? Nuk do té doja kurré qé,
pasi t& bénin autopsingé e kufomés sime, mjekét
t& deklaronin se Soni Tomsoni vdig, meqe kish
pérdorur doping.

— DPérse tregohesh fatalist, Soni?

— Mund t& mos ndodhé kjo, po mund t&
ndodhé q& pas garés t& béjné kontrollin antido-
ping.

— Mos u shgetéso, Soni! Do té pérpigem gé&
4+ t'i shmangesh kétij kontrolli.

— Jo, mister Benks. C'réndési do té kishte
atéhere pér mua vendi i paré?

— Do té té paguaj, Soni!

— Mjaft! Né djall t& veni me gjithé pa-
raté tuaja. Uné nesér do té pérpigem, do t& luf-
toj. Ndonése jam i lodhur, ndjej forca né veten
time. Por dijeni se kété nuk do ta bé&j pér ju
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Bile me t& mbaruar Turi i Francés, do t& prish
cdo kontraté me ju.
Pasi tha kéto fjalé, Soni doli me vrull nga
dhoma, duke e léné mister Benksin t& shtangur.
«Po tani, si do t’ja b&j tani?» ‘tha me vete
mister Benksi. «S’bindet ky kokéshkémb. Na genka
sportist i ndershém! Por megjithaté do & shohimn»,

EE

Karvani i zvargur i ciklistéve, si njé zvara-
nik gjigand po ngjitej e ngjitej rrugss malore,
gé shirihej né kémbé té Vantusé.

Kish filluar pjesa mé e véshtiré e etapés. Ta-
mi rruga kalonte né mes dy shkémbenljve ta
thepisur, qé u pérngjanin dy mofullave t& ha-
pura. Pér njé cast Sonit i duket sikur ata do ta
pértypin até vets.

Al pedalonte pas gregaréve t& tij, q& hers
pas heré ndérroheshin; pedalonte dhe linte pas
ciklistét me fytyrat e dirsura, gé ngulgonin, shtré-
ngoheshin pas bicikletave, Pér t'u ngjitur gjithnje
lart.

«Sa fytyra t& shémtuaral- mendonte, Me si-
guri dhe fytyra e tij ashtu ishté shémtuar, Edhe
ai si ata ngulgonte, ndonése nuk e ndjente ve-
ten aq t€ lodhur. Kété nuk e kish menduar, Kishte
gjiykuar se Vantuja, si pérbindsh, do ta gé&llti-
ste. Ndérsa tani po ngjitsj né qafé t& saj. Vértet
me véshtirési, po sidogofts po ngjite;j.

Ku i gjente vallé kéto forea?

«Meé fort, mé shpejtl» thoshte me vete dhe,
duke ndjekur gregarét, g€ canin pérpara, linte
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pas ciklistét me fytyra té lodhura e té shtrembé-
ruara. Ndoshta, duke pedaluar késhtu, edhe mund
& dilte né krye. Tani para tij ishin veteémr nja
dhjeté ciklisté. Kishte léné prapa dy nga kundér-
shtarét e tij qé gend ndér té parét né Klasifikiminy
e pérgjithshém: italianin Manceli dhe francezin
Benglar. Po né krye mbetej belgu Van Himst.

«Mé fort, mé& shpeji».

Ndoshta mund té dilte dhe i pari ai, Soni
Tomsoni, né njé etapé malore si ajo e Vantusé
Do té gézohej atéhere mister Benksi. Ai u vrenjt
pér njé cast. ‘

«Jo, mister Benks! Uné nuk dua té dal mé i
pari pér ty, pa cka se ti po prodhon brisge me
portretin  timo.

Po kalonin motogiklistét e policisé ITUEOre,
qé shogéronin ciklistét. Pastaj me radhé maqgina
e ndihmés mjekésore, magina e shtypit, e padro-
néve, gé organizonin Turin e Frances. Midis ké-
tyre ishte dhe mister Benksi, g€ po e véshtronte
buzagas, thuase midis tyre sgkish ngjaré asgjé.
Soni uli kokén pér tiu shmangur véshirimit té
tij, shtréngoi dhémbét dhe filloi té shtonte shpejté-
siné,

Rruga tani shkiste pérmes shkémbinjve si
nofulla; aty-kétu ishte e shesht&, késhtu vazhdonte
pér disa gqindra metra, po né kthesat ngjitej
e kurré nuk zbriste teposhté. Marceli, Benglari
dhe Van Himsti po zhdukeshin nga syté e tij.

«M& fort, mé shpejt. Duhen arritur ata té tre».

Dielli pérmes reve té trubullta digjte nga si-
pér. Asfalti i rrugés zbutej e shkrihej. E kish ma-
rré etja. Me dorén gé i dridhej, mori termosin
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e vogél mbi timon. Por u habit, kur pa gé ishte
boshatisur. Si ishte e mundur! Po aj kéts s’e kish
pérdorur fare. (Tjetrin e kish boshatisur nga mesi
i garés). Thua tja kishin dhéng t& pambushur
me pije freskuese? Sj ishte e mundug! Veté mister
Benksi ishte interesuar q& ciklistéve té firmég sd
tij t'u jepeshin sa mé& paré pijet freskuese,

Mendoi t'u kérkonte gregaréve s tij, po ata ta-
ni i kishte léné prapa. Disa dhjetéra metra para tij
ishte njé& ciklist. Mund t'i kérkonte dhe atij. Po
thua do t'i jepte ai? E dinte se né garé midis c¢ikli-
stéve njé gjé e tillé &shté e rrallg, bile e pamundup,
Né garé ata shikoheshin gjithnjé si ujgér.

Kishte 1én& shumé& prapa dhe maginén e mis-
ter Benksit. Té priste? Po késhtu ai do t& humbiste
kohé.

«Mé fort, mé& shpejt!. .»

Koha po prishej. Reté shtyheshin e ngjeshe-
shin. Dielli nuk dukej gjékundi. Filloi t& fryjé eré.
Koka e Vantusé gjémoi si krater vullkani. Po fi-
llonte shiu.

E ndjeu veten mé t& lehtésuar. Era e freskét
gé i ledhatonte fytyrén, sikur po ia hiqte lodhjen.
Por edhe po e pengonte. Ajo nga casti né cast i
pérplasej né fytyré e ai, ca nga era e ca nga ngji-
tja e lodhshme, dukej se nuk bénte asnjé metér pér-
para.

«Ah t& kisha tani gregarét! Ku janél» Po ata-

kishin mbetur shums prapa, kurse tre t& parét po
vidheshin nga syté e tij. Kishte pasur mundssi ti
arrinte dhe t’i kalonte, Dhe ndoshta pPérséri mund
t’i kalonte. . i

«Po ‘mister Benksi ku &sht&? Pss po vonohet?-



Kurré nuk e kishte menduar se do té tregohej
kaq i forté né ngjitjen e tmerrshme t& Vantusé.
Mos ndoshta kundérshtarét e tij nuk ishin né for-
mé? (’éshté e vérteta, nja dhjetd ciklisté kishin
kohé gé e kishin 1éné garén. Po kéta ishin nga ata
gé nuk prishnin puné. S’duhet t'i linte ata tre te
parét t'i zhdukeshin. Por po e mundonte etja.

Filloi dhe shiu. Njé shi i vrullshém, gé pasohej
me gjémime e rrufe. Ndjeu njé pértéritje té cuditsh-
mz, megjithése tani e kishte dhe mé& wvé&shtire té
cante pérpara. Filloi t& bjeré dhe breshér. Koha po
ftohej. Qielli i nxiré po ulej gjithnjé mé shumé.
Vantuja kishte humbur nén perden e réndé té reve.

Ciklisti pérpara tij mbeti. Ky ishte belgu Van
Himst. S'mund t& bénte njé hap pérpara. Duke]
sikur kishte ngriré. Edhe ai ishte térhequr. E vé-
shtronte me pérdéllim, sikur t'i lutej ta ndihmonte.
Por Soni as q& po kujtohej pér t& Tani nuk dinte
si t& ndihmonte veten e tij. Ndjente se muskulatu-
ra po i ftohej. Ngjitja po béhej gjithnjé mé e vé-
shtirg, kurse ai ishte i vetém midis shiut e breshé-
rit dhe t& ftohtit. Mos do té pésonte fatin e Van
Himstit?

«Mé fort Soni, mé fort.. .

Po kémbét s’i bénin. Péshtyma i kish mbetur
né fyt. Buzét i dridheshin. «Ah kjo ngjitje e mallé-
kuar! Kur do té mbarojé. Kjo éshté njé garé skéte-
rre. C’ishtz nevoja té zgjidhej Vantuja, ky pér-
bindsh i paméshirshém?» Heré pas here pérmis
reve, qé vraponin si tufat e kaprojve kur dégjojné
gjémimin e furtunds, shihte kokén e murme té
Vantusé, gé dukej se po pérkulej dhe mé tepér
drejt tij. «Pérse kjo garé? Po éshté e kuptueshme.
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Organizatorét e Turit t& Francés duan_sensacior}e,
gara mbinjerézore. E kété e béjné né kurrizin tonér.

Edhe ai po mbetej. Ndoshta dhe mund t& mbetej
fare. Do té detyrohej t& térhigej, atéhere kur
kishin mbetur dhe tri etapa. «Mallékim, mallékim,
mallékim. Kjo nuk duhet t& ndodha. Atéherz ungé
do t€ jem vérteté i humburh.

Soni e mori bicikletén né krahs e filloi t&
vrapojé. Shiu vazhdonte t& binte, «Sa t& kaloj
dhe kété t&8 pérpjets, se pastaj rruga vien e
sheshté. Durim, Soni, durim edhe pak minutal
Ja, po arrins.

Kishte dhe raste qé ciklistét vepronin késhtu.
Kjo ndodhte kur n

nuk kishin rrugé tjetér,
Nga pas dégjoi boring e njé magine. Vinte
mister Benksi.

— Soni, ¢’pate késhtu? Hip né biciklets!

Po Soni s’kishte fugi ti fliste,

Nga magqina u zgjat njé doré:

— Merre, -Soni, kétg, pije! Mos e humb. Pér-
para tani. Ti mund ti arrish tre t& parét. Edhe i
pari mund té& dalésh!

Ishte njé& nga pérfagésonjésit e firmes ga
mister Benksit qé fliste késhtu.

Soni rrémbeu nga ajo doré termosin dhe fi-
lloi t& gélltisé me glléngka té miédha. N& termos
kishte ¢aj té ngrohts. N& cast ndjeu njé ndryshim
né organizmin e tij, até ndryshim q€ ndjen nje-
riu kur pi konjak mé ditét e ftohta ta dimrit.
Gjymtyrét po i ¢mpiheshin.

" — Pérpara tani, - ‘Sonil' —' i lutej
Benksi. :

Dhe Soni, pasi hipi né bicikleté, u shképut

pérpara.
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Pas cdo lévizjeje t& kémbéve ndjente t'i
shuméfishoheshin fugité. Ky kishte qené- shpé-
4imi. Mund t& kishte humbur kot. Po, ndonése
voné&, mister Benksi kishte arritur. E kishte ka-
luar krizén. :

Shiu kishte pushuar. Perdja e réndé e Ieve
po shgitej duke léné té shfagej koka e mjegulluar
e Vantusd, gé tani nuk ju duk mé si njé pér-
bindsh. Vantuja po mbetej prapa né rrugén gé
vazhdonte té shtréngohej né gqafén e saj si té
donte ta mbyste. Prapa kishte mbetur dhe karva-
ni i ciklistéve, dhe belgu Van Himst, qé ishte
térhequr, edhe magina e mister Benksit. :

Dielli derdhte lémshe té zjarrta drite. Koha,
qé aq shpejt ishte ftohur, Tani po ngrohej, bile po
nxehej. Kurse ai po cante gjithnjé lart. Nga
pas dégjoi pérséri borité e maginave. Ishin stu-
diot lévizése t& radios dhe t& televizionit, qé kishin
filluar transmetimin e radiokronikave té zakon-
shme sportive. BEtapa po i afrohej fundit. Kjo e
pérmendi, e ngacmoi dhe e shtyri té shtonte
shpejtésing. E dinte tani se kamera televizive
ndigte cdo lévizje té tij dhe se telekronistét dhe
radiokronistét komentonin, né do té mundej ti
arrinte dy ciklistét gé ishin shképutur.

«Mé fort, mé shpejt-. Al u pérkul mbi bici-
kletd. I pa ata né kthesé té rrugés, gé tani shtri-
hej drejt. «Edhe pak dhe do i arrijl»>

Habitej me veten e tij. C'kapitje kish ndjerg,
¢'ngarkesé t& madhe kish mbajtur mbi shpa-
tulla, kurse tani i dukej se po fluturonte...

Rruga vazhdonte t& ishte e sheshté, fushore.
Dhe né rrugé fushore ai ishte i pakalueshém.
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Arrijti italianin Mancali dhe francezin Benglar.
Pastaj-dhe i kaloi. Po duhej t'u shképutej shumé,
duhej té fitonte t& paktén tre minuta dhe pastaj. . .
pastaj do té vishte fanellen e verdhgl). Do ta
bénte késhtu t& papriturén mé té¢ madhe té Turit,
Dhe s'do ta higte fanellén e verdhs, sepse etapat
e tjera gené fushorz, gené etapat e tij.

Kishte gené aq afér fitores dhe me gjithé pér-
vojén nuk e kishte kuptuar. Bile dhe e kishte
néngmuar veten. Kurse mister Benksi i kishte
propozuar té pérdorte doping. E ¢ishte nevoja té
pérdorte até, pérderisa ai ishte né giendje ta
ngjitej lart me forcat e tij?

«O zot, o Shén Mari! Kush m’i dha kéto
forca? Ai béri kryq e ngriti syt na gjirin e
pafund té qiellit, si t& donte té kérkonte mirs-
njohje. «Thua zoti?...»

Né sfondin e pérhimté té kodrinave, q& zbu-
teshin duke u ulur né njé fushs t& gjelbéruar,
dalloi shtépité e aférme té qytetit. «Ja dhe fundi!
Edhe mé shpejths

Dy ciklistét e tjeré s’dukeshin gjékundi. Sig
duket, i kishte lén& shumé prapa. Nga pas nuk
i ndaheshin studiot lévizése t& radios dhe tele-
vizionit. Ai vazhdonte t& ishte gjithnjé i pari,
Por duhej té shképutej sa mé& shumsg, duhej t&

fitonte sa mé shumé minuta nga kundérshtaret
e fija.s

1) Fanella e verdh& vishet gjaté Rrethit Ciklistik ta
Francés nga ciklisti, gé pas do etape, géndron né krye ta
klasifikimit t& pérgjithshém,
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U pérkul dhe mé shumé mbi bicikleté.

Mirépo papritur ndjeu njé pickim té forte
né zemér, sikur ta kishin shpuar me njé thiks t&
hollé. Pulsi po i rrihte dendur. «C’&shté késhtu?
Mos ndoshta nga emocioni?»

Té rrahurat e zemrés po i shtoheshin. Tani
po i merrej dhe fryma. «C’kam késhtu? Mos
ndoshta nga t& nxehtit g& po shtohet?-

Béri té cante pérpara, po kémbét muskuloze
po i ngrinin. «Mallékim. Mos vallé filluan pérsé-
ri krizat e stérmundimshme? Po pérse tani, &
po pérfundon gara? Durim dhe pak, o zemeér.. .»
~ Po fillonte njé e pérpjeté. Kjo ishte e pér-
pjeta e fundit. Po ai mezi po i ngjitej. Kodrat
pérreth filluan t'i rrotulloheshin, fusha po shkri-
hej njésh me shtépité qé i dukeshin se po rroku-
lliseshin njéra mbi tjetrén.

«Edhe- pak... duro edhe pak. Mg forth-

Ndjeu zhurmé bicikletash nga pas. Pastaj
frymémarrje t& nxituara. E kishin arritur. Dhe
tani po e kalonin. Kurse ai nuk mund té bénte:
asgjé pér t'i kaluar.

«Si mé ndodhi késhtu! Mos ndoshta muk i
llogarita miré forcat? Mos ndoshta béra mé tepér
nga ¢'mundja?

Syté po i visheshin. Njé lémsh po i mbésh—
tillej] né& gryke, pastaj po e mbéshtillte t& térin.
Ata po zhdukeshin para syve té tij, ata qé i
Jkishte 1éné prapa. Ja dhe rrugét e gytetit, turmat
e para té spektatoréve.

— Meé fort, Soni, mé shpejt!

Atij i thérrisnin. Po ¢’mund té bénte tani ai?
Po e kalonin dhe ciklisté té tjeré.
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— Soni, ¢'bén késhtu? Luaji kémbét... tun-
dulb»

«Ah, genka mister Benksil.. Kérkon gé uné
teé dal i pari, q& té rrit lavdiné e tij, paraté e
il »

— Soni, mé shpejt té urdhéroj!. .

Ai  pa trubull, si né mugétiré, fytyrén e
zverdhur t& mister Benksit. qé po e kércénonte
nga dritarja e magqinés sé tij.

«Si mé ndodhi ashtu... Kjo kapitje dérmue-
se gjaté ngjitjes... Shiu, breshéri. Muskulatura
€ mpiré, Pastaj mister Benksi... gaji... po, po
caji i ngrohts... . dhe papritur ai gjallérim, ajo
pertéritje, gé se kisha ndjeré kurré... kundér-
shtarét gé mbetén prapa, ndérsa ngjitesha si té&
fluturojal. . »

— Soni ¢'bén késhtu? U cmande?

Mister Benksi vazhdonte ta kércénonte. «Ah,
i mallékuari! Si nuk e kuptova qé né fillim. Ter-
mosi i boshatisur. Caji. .. ¢caji i nxehté. . » :

Fijet e shképutura t& mendimit i ndérliko-
heshin né kokén e trubullt dhe i humbisnin né
pafundési. Shtréngoj dhémbét, iu afrua maqings
s¢ mister Benksit dhe i hodhi nj& véshtrim t&
tmerrshém, sa ai u drodh. Dic deshi t& thot&, po
humbi drejtpeshimin dhe w shemb n& rrugén, ku
po vazhdonin t& shkisnin ¢iklistét e tjerée.

L I
Vetém mister Benksi e dinte shkakun e vér-

teté t& vdekjes sé Soni Tomsonit, Po, kur u hap
dera e sallés sé autopsisé, ai iu sul kryemjekut té
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turit, qé dukej i zverdhur e i brengosur. Pas tij
u sulén dhe disa gazetaré.
; — Meé thoni, doktor, vértet ka vdekur? —
pyeti me rrémbim mister Benksi.

Doktori pohoi me koké.

— Si &shté e mundur, dokior? Po ai ishte
shumé miré. Ci ka ndodhur? Ndonjé atak i pa-

pritur né . zemeér?. . — vazhdoi duke uw munduar
t'i japé zérit njé ton sa mé prekés.
— Po, mister Benks — foli doktori. — Po

kjo nuk éshté njé vdekje naturale.

Mister Benksi u zmbraps. Gazetarét lévizén.

— (’doni t& thoni, doktor? — pyeti rishtaz
mister Benksi, duke capélyer gojén si pa e kup-
tuar se pér cfaré ishte fjala.

— Vdekja i éshté shkaktuar nga pérdorimi i
njé doze té madhe amfetamine, gé iu konstatua
gjaté analizave.

— Si éshté e mundur, doktor!

— Bile amfetamina iu gjet dhe né analizén, g€
ju bé cajit té mbetwr né termosin e tij. Duhet ta
keté piré njé oré para mbarimit té& etapés. Ajo
i ka shkaktuar njé reaksion né organizém dhe,
si pasojé, vdekjen.

— Ah, maskarai! Edhe ké&té e paska béré!
Kurse uné e mbaja pér djalé t&€ ndershém... —
thirri si i xhindosur mister Benksi.

Gazetarét mnxituan 1t€ regjistronin fjalét e
mister. Benksit. Ata tani kishin njé material sen-
sacional pér gazetat e tyre. INjé radiokronist i
drejtoi mister Benksit mikrofonin.

; — Po, — vazhdoi ai, — e mbaja pér djalé t&
ndershém. Uné s’kam kursyer asgjé pér té. Por-
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tretin e tij po e stampoja né njé prodhim bris-
gesh. Nga kjo mund té humbas gindra mijé ster-
lina. Sepse kush do t& blejé tani brisge me por-
tretin e kétij spekullatori, qé guxon t& pérdoré do-

ping? Po miré e pésoi. Le ta mésojé téré opinioni '

publik. Po ta dija se do té pérdorte doping, do
ta dénoja veté. Tani uné e mohoj até si ciklist té
firmés sime, sepse jam i ndershém, ndaj dhe
vdekja e tij s’mé bén aspak pérshtypje. Kijeni
miré parasysh kéto, zotérinj té nderuar gazetaré!

Dhe, duke thén& kéto fjalg, u hodhi njé vésh-
trim krenar kryemjekut dhe gazetaréve, qé po
regjistronin fjalét e tij, ndérsa, pérmes derés gjys-
mé t& hapur, dukej i shtriré n& njé shtrat té
bardhé, trupi pa jeté i Soni Tomsonit.



SHEKUROREZIMI I KAMPIONIT

«Jo, uné nuk dua té derdh gjakun tim,
sepse urrej Iuftén tuaj agresive né Viet-
namin e Jugut».

KASIUS KLEJ!)

Mister Krosbi mbase do té ishte ngritur nga
tryeza pér té ikur, po té mos kishte pare te futej
né sallén e restorantit «Olimpia» mister Bredfor-
din, komentatorin e njohur té gazetés <«Tribjun».

— Ku humbe késhtu? — i tha me njé ton
gortimi. — Kam gjysmé ore gé po te pres.

— Té mé faldsh, ke shume t& drejté. Po
¢mund t& b&j? Késhtu e kané punét e gazetés —
u mundua té shfajésohej mister Bredfordi.

— Pérséri ndonjé koment?

— E kuptueshme, c¢faré mund té kisha tjetér?

1) Kasius Klej, kampion absolut botéror i peshés sé& réndé
né boks, u dénua n& maj té vitit 1967 me pesé vjet burg,
10000 dollaré gjob#, dhe iu hoq titulli kampion botéror nga
Federata Ndérkombétare e boksit, sepse nuk deshi té shkojé
ushtar né Vietnamin e Jugut.
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— Té& lumté, pér besé! — i tha mister Krosbi
duke i rrahur shpatullat. — Sot njé koment, ne-
sér pérséri njé tjelér, pasnesér njé bisedé né
«Tribunén . politike» té televizionit. S’ke ¢’i thua:
kjo éshté rruga m@ e sigurt pér ti fituar dollarét.

— E ¢jangé dollarét e mi pérpara atyre &
fiton ti, mik i dashur? Habitemy si mund t& ma
kesh zili ti, pronari i njé prej fabrikave mé& t&
médha té pijeve freskuese.

— E, ashtu &shté, po konkurrencén, krizat,
falimentimet, mijéra dollarét e humbur, ti nuk i
llogarit?

Njé copé here ata biseduan me shpoti njéri
me tjetrin, u gajasén e u béné mé qejf, pasi ho-
dhén disa kupa uiski. '

Daléngadalé salla e restorantit filloi t& mby-
shej me njeréz. Nga njé tryezé diku aty prana
njé burré me fytyré kuqaloshe, me sa duket
giysmé i dehur, duke marré népér dhémbé me-
lodiné e njé kénge t& njohur, u ngrit dh= iu
.afrua xhuk-boksit!). Sakaq n#& sallé kumboi zéri
i Rel Carllzit?).

— Ah, ‘kjo éshté e padurueshme! Tj vien t&
bésh gejf né restorant dhe gjendet njg budalla, g&
té ngre nervat, — turfulloi mister Krosbi, — Ky
e gjeti ky tani t€ na shurdhojé veshét me kits
gorr zezak!

1) Xhuk-boks quhen disa 1loj gramafonésh tg meédhenj
me shumé disqe, g€ punojng, pasi klienti hedh n& njé kuti
té posacme njé shumé té€ caktuar t& hollash. Pérdoren shu-
mé né lokalet publike t€ Peréndimit.

2) Rei Carllz, kéngétar i njohur zezak amerikan qé éshté
i verbér.
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. — Lere, cke me t& Nuk e sheh si shkon
duke u tundur andej-kéndej? Pastaj Rei Carllzi
kéndon shumé bukur! — tha mister Bredfordi.

__ Bah, edhe ty t'i paska marré djalli mend-
t6? Uné nuk i honeps fare kéta zezakét, as Herri
Belafonten, as Ben Kingun, Litéll Ricardsin, apo
até Luiz Amstrongun,

— Mua aq m# bén, né jané zezaké apo jané
té bardhé. Céshtja éshté se kéndojné mire.

— Té& lumtd, pér besé genke liberal i madh!
Dhe kéto i thoté komentatori politik i njé gazetel

Mister Bredfordi qeshi me z& té larté pas
kétyre fjaléve. ‘

— Lavdi zotit g& nuk je shefi im, se ndryshz
do t& mé kishe pushuar né vend, — tha pastaj.

— Se ke keq! I ke réné mé t&! — u pér-
gjegj mister Krosbi.
© — (’bshesh budalla! Si mendon ti, -a mund
‘t&¢ dal uné haptaz kundér zezakdve? Harrove q@
gazeta joné njihet né& opinion pér piképamjet e
saj pérparimtare. HE, mik i dashur, i tillé éshté
profesioni im: tjetér t& them, tjetér té mendoj.

— Edhe tani gé zezakét po ngrihen e po bg&j-
né trubullira né gytetet tona e po kérkojné gjoja
t& drejtat, q&¢ ne ua paskemi marréd me kémbg?

— Tani bile dhe mé tepér — tha, duke
picéruar syté, mister Bredfordi. — Duhet t& béj-
mé cmos gé t'i qetésojmé, té shtiremi se cdo gjé
béjmé pér ta. Rreth késaj shkrova dhe sot né
komentin tim. I dashur, ti mund té jesh njé ka-
pitalist i miré po je njé politikan i keq.

Ata pérséri geshén me shpoti, hodhén disa
kupa té tjera uiski e u gajasén. Mister Bredfordi
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vazhdoi t'i fliste mikut t& tij me entuziazém, pa
véné re se ai nuk po e dégjonte, ndérsa syts i
kishte mbérthyer né hyrje té restorantit.

— Po ¢’pate késhtu? — tha pastaj me habi.

— Shiko se cili hyri né restorant — u pér-
gjegj mister Krosbi.

Mister Bredfordi ktheu kokén dhe pa ngé
hyrje té restorantit njé zezak t& gjats, shpatull-
gjere, simpatik, ardhja e t& cilit ngjalli kureshtja
e miratim tek t& gjithé njerézit.

— O, Ralf O’Konori! — tha pa e pPérmbajtur
-habingé mister Bredfordi.

" — Edhe ky &shté njé zezak si té gjitha ta
tjerét — u pérgjegj mister Krosbi.

— Po, éshté kampion i peshés s& rénds na
boks, ama!

— Ta thashé njé heré, &shté zezak si t& gjiths
t& tjerét.

Mister Bredfordi tundi kokén.

— Ti, pér besé, je njé racist pér t'u pasur
zili. Po" t€ jetoje né skietet e jugut, do t& ishe
zgjedhur patjetér senator — i tha duke i rrahur
pérséri shpatullat.

— Késhtu duhet t& jeté ¢do amerikan i nder-
shém, — ia ktheu mister Krosbi. — Pa shiko,
ulet né tryezé pa e béré qejfin geder. Pale; po
zbardh edhe dhémbét — shtoi pastaj, kur e pa
qé po pérshéndeste duke buzégeshur njerézit pér-
rreth. — Té isha padron i kétij restoranti, do ta
déboja. . .

— Mirépo shiko se me sa ngrohtési e vésh-
trojné. E respektojné.

— Kope bagétish! Po ¢menden pas kétij l&-
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kuréziu. E kané humbur (& téré sedrén komibé-
tare... Si s'po del pérséri né ring njé Roki
Marcanol)! Edhe vitet e fundit u ngopém duke
paré Flloid Patérsonin, Soni Listonin dhe ké&té...

— Po dhe kéta amerikangé jané.

— Pér mua jané vetém =zezak®. S& fundi le
ta fitonte titullin e kampionit botéror ai J ohansoni?),
vetém jo kéta...

— "Ti harron, mik i dashur, se zezakét po i
japin kaq shumé sportit amerikan? Kujto té pak-
tén medaljet e arta t& atletikés s& lehté ne té
gjitha olimpiadat.

— H& uné s'do ti futja kurré zezakét né
ekipet amerikane, sikur dhe njé medalje té& mos
fitonim.

— Po atéhere do té fitonim pércmimin dhe
urrejtjen e téré opinionit publik botéror, sic ndodh
me Afrikén e Jugut. C’je i marrg, ¢'réndési ka
né se medaljet e arta i sigurojné zezakét? Céshtja
sshté se késhtu ngrihet lart prestigji i Amerikés.

Né kéto e sipér, tek po bisedonin, burri
gjysmé i dehur me fytyré kuqgaloshe, ge ngritur e
po béhej gati té dilte nga restoranti, i ndjekur nga

Tamene JUJ A

1) Roki Marcano, boksier i bardh& amerikan, kampion
potéror i peshés s& réndé né vitet 50, q& la dorezat e boksit,
pa u mundur.

2) Ingemar Johanson, boksier suedez, pér disa muaj kam-
_pion botéror i peshés sé réndé n& boks, pasi mundi boksie-
rin amerikan Flloid Patérson (1961). Né ndeshjen revansh
Flloid Patérsoni e mundi dhe rifitoi titullin e kampionit bo-
téror.
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dy t& tjeré qé& s'ishin mé& pak t& dehur se ai. Ata
kaluan pérmes tryezave, duke turfulluar e geshur,
aq sa € tjerét pérreth i shikonin me habi. Teksa
po i afroheshin derés, né hyrje t& restorantit, u
duk njé djalosh zezak me bamje t& druajtur. Ai
hodhi njé véshtrim né sallé dhe, kur pikasi Ralf
O’Konorin, gé po i bénte shenjé me dorg, u kthye
drejt tij. Po né cast burri kugalosh, gjysmé i de-
hur, qé dic po i thoshte shokut nga prapa, duke
u lékundur, u pérplas me t&, Goditja ge kag e
befasishme, sa kugaloshi léshoi njé ulurimé dhe ra
sé prapthi.

4ezakut iu zhduk buzéqeshja né fytyré. aj
shikoi rishtazi me ndrojtje pérreth, si t€ kish
béré ndonjé faj dhe u léshua drejt burrit kuga-
losh, pér ta ndihmuar g& t& ngrihej. U bs heshtja,
Dégjoheshin vetém rénkimet e kugaloshit, gé, me
sa duket, ish goditur keq.

— Meé falni, — tha zezaku me gjysma z&ri,
— uné pa dashje... ju e paté vetg. . .

— Qen i ndyré! — Kklithi kuqaloshi, ta cilit,
si¢ duket, po i dilte pija. — Ku i pate syta?

Tani ai qe ngritur dhe pPo i afrohej zezakut.

— Zotéri, po e pérséris, gjithshka ndodhj pa
dashje — tha zezaku duks mbledhur veten, —
Mua mé duket se ju duhet t& tregoheshit ma ta
kujdesshém.

— Dhe shfajésohesh ti, zezak i gelbur?

— Zotéri, ju lutem mos e Pérsérisni mé ata
fjalé!

— Hé, e shikoni ¢’guxim kan& marrg kata?!
E kané pérgjigien né majé ts gjuhés. S’duhen
léné té shkelin né kéte lokal. Hajde, gérohu gé
tani sé& kétejmi!
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— (’flisni, zotéri? Ky nuk éshté lokal i nda-
luar pér ne. Uné kétu kam ardhur kaq heré!l..

_ Qérohu té& them sa pa humbur koh&! —
Klithi kugaloshi dhe = mbértheu djaloshin zezak
nga jaka e kémishés.

— Ulni duart e mos guxoni ta prekni até —
u dégjua njé zé i forté. '

. Té& gjithé né sallg, gé po ndignin ¢’po ndodh-
te, kthyen koké&n dhe pan& Ralf O’Konorin t&
ngrihej nga tavolina. :

— Ckini me t&? — tha ai duke iu drej-
tuar kuqaloshit, gq& kish mbetur si i shastisur.
— Ju veté e patét fajin! : .

— Ah, genkeni ju, Ralf O’Konori, kampio-
ni botéror! — tha kuqgaloshi dhe ngérdheshi bu-
z8t. — i futni hundét n& punét e té tjeréve?

— Ky éshté nj@ miku im, ndaj largohuni,
aq mé tepér gé nuk kini asnjé shkalk.

— O, e shikoni? — tha kugaloshi duke iu
- drejtuar shokéve gé& tani ishin afruar edhe mée
prané. — Edhe po mé jep urdhér. Dhe ku, kétu
né kétd salld! Harrove se dhe ti je si dhe gjithé
kéta t& tjerét? Ta kesh pér nder g& vjen kétu
midis mesh. Dije se k&té e béjme vetém se je

kampion.
— Ulni duart! — pérsériti Ralfi.
— Tani po mé kércénon, e shikoni! — ulu-

riu Kkugaloshi dhe, duke rrémbyer nga njé try-
ezé aty prané njé shishe uiski, u mat ta godiste.
Po né cast Ralfi i mbértheu dorén me aq forcg,
sa shishja ra né dyshsme dhe u thye me njé kris-
mé té mbytur. ;

U bé rrémujé. Dy té tjerét, gé ishin bashke
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me burrin kugalosh, deshén ti sulen Ralfit, po,
tek pané gé& ai u bé gati té mbrohej sé bashku
me djaloshin zezak, u trembén, sic duket duke
marré me mend se ¢'goditje do t& pésonin nga
grushtet e kampionit botéror.

Ata gé& ishin n& tryezat pérreth ndérhyné.

— Do ta kishin pésuar q& té& tre. Té sulesh
kundér kampionit botéror!..

— Zezaku s’kishte asnjé faj. Ata ishin ta PITE.

— Do té kisha dashur té plaste njg zénka,
Atij do t’i thoshin boks!

— Ralfi s’duhej t€ ndérhynte. C'i duhej atij?

— Ashtu thua? Por, po t€ ishe né vendin e
tij, do t& veproje ndryshe...

Pjesa mé e madhe e njerézve né sallén e
restorantit véshtronin me urrejtje burrin kuga-
losh, g& kish vepruar né ményré kag té& ulst,

Mister Krosbi dhe mister Bredfordi e kishin
pérpiré téré kété skené qé ndodhi brenda pak
minutash. Ata pané se si Ralf O’Konori doli nga
restoranti, duke mbajtur pérkrah djaloshin zezak,
ndérsa burri kugalosh hungronte e kérkonte t'y
shmangej atyre gé po e mbanin.

— Pér besé edhe kété s'ma kish marrs me-
ndja — tha mister Krosbi, gé ish zbehur na
fytyré. — Po kjo, kjo &shté e padurueshme, Ta
ulet dinjiteti i njé t& bardhi pérpara kétyre 1s-
kurézezve! Zoti gazetar, s'do 1én&d me kag Kkjo
puné. Ja rasti mé i bukur pér t& shkruar: «Njé
zezak ngre dorén kundér njé& t& bardhis. @S
tull i bukur pér njé shkrim!

Po mister Bredfordi s’po nxirrte asnjs fjalé
nga goja.
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— Cmé rri késhtu sikur te kesh humbur
aksionet e bursés! Do té dilte njé shkrim me nam.
Dhe do ta pésonte ky Ralf O'Konori!.. — va-
zhdoi té fliste mister Krosbi.

__ Té thashé njé heré, ti mund té& jesh njé
tregétar i miré, po je njé politikan i keq, — U
pérgjegj, mé sé& fundi, miste Bredfordi.

— Kurse ti, ja ku po té them, .genke njé
‘frikacak i rrallé! As pér kété nuk dashke té shkru-
ash? Si éshté e mundur! Po ti veté i pe té téra!l
Apo kérkon té na mbrosh’ kété zezak, sepse éshté
kampion?

__ Dégjomé& mua, uné e urrej até jo mé pak
se ti, ag mé tepér pas kétyre qé ngjane. Se
kam té véshtiré té shkruaj. Po ¢do té dilte...
Ndryshe do té kishte gené puna, po t& kishte
goditur Ralf O’Konori. Po ai u tregua i zgjuar dhe
shumé i matur.

— Oh, pér kété ke hall? Njé gazetar i shka-
thét si ti t& mos dijé ta vértisé? Pse, rrallé heré
e béni ju té bardhén té zezé dhe té zezén t8
bardhé?

— Ti gjithnjé rrémbehesh. Mos harro simpa-
tiné dhe miratimin qé ka ai né opinion; mos harro
pastaj si vepruan té gjithé: kéta né restorant.
Asnjé nuk u ngrit kundér tij.

— Shkruaj, shkruaj!..

Po mister Bredfordi tundte kokén e kish réné
né té thella.

_ Do t& t& paguaj uné sa té duash, peséqind,
njémijé dollaré, vetém shkruaj.

Mister Bredfordit i shkrepétiné syté, u pér-
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typ dhe, duke i shtrénguar krahun mister Kro-
sbit, i' tha me z& t& ulét:

— Kam njé ide gjeniale. Si nuk e kisha
menduar mé paré! Po do té ma shpérblesh ama.

— Folg, dymijé dollar& do t& t& paguaj!

Mister Bredfordi hodhi njé véshtrim ta shpejté
pérreth e, si 1€ kishte friké mos ta dégjonte njeri,
dic i péshpériti né vesh mister Krosbit, gé pas
cdo fjale gjithnjé e mé tepér celej né fytyra.

— Po kjo... kjo ishte vértet gjeniale. Ke
té drejté ti, i ke hak- dymijé dollarét. Po thua
do t€ pranojé gjenerali Pérkins?

— Té jesh i sigurt. Kété puné do ta zgjidh,
uné sa mé shpejt. Né mos ngordhig, do tg pé-~
sojé atje ky zezaku.

#* %k ok

Ralf O’Konori, duke mbajtur n@ doré njé
copé letér, u fut me rrémbim né zyrén e sekre-
tarit t& gjeneralit Pérkins.

— Ku veni! — i tha ai i habitur. — Kush,
ju lejoi té futeshit deri ké&tul. . —

— Dua té takohem m2 gjeneralin Pérking
— u pérgjigj Ralfi.

— Po ai éshté.i zéng tani!

— I thoni q& ka ardhur Ralf O’Konori, " kam-~
pioni botéror!. .

— Ju thashé, gjenerali &shté j zéna tani,

— Dua ta takoj patjetér!

Sekretari u orvat té mgulte kémbeg, po atd
cast u hap dera dhe sakaq u duk vets gjene-
rali, njé burré i hollg, i gjaté m= floké pakéz
té rén&. Me ta paré, sekretari u mek.
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— Aha, Ralf O’Konori! — tha gjenerali, duke
u munduar ti jepte fytyrés njé pamje sa mé
té celur. — Gézohem qé kam rastin té takoham
me njé person Si ju. Urdhéroni, urdhéroni bre-

nda!

Ai e mori Ralfin pé&krahu dhe e futi né
zyrén e tij, duke e Iéné te shtangur sekretarin.

— Cfard ka ndodhur? — pyeti me ton té
buté, pasi i béri shenjé Ralfit té ulej.

_ " Mua mé thérrasin ushtar — tha Ralfi dhe
i drejtoi letrén, gé& shtréngonte né doré.

__ pér kété kini ardhur? Kjo &shté dstyré
e ¢do qytetari té Shteteve té Bashkuara té Ame-
rikés!
— E dija q& njé dité do té shkoja ushtar,
po jo né Vietnam. :

— Ky éshté njé nder gé ju béhet. Mendoni
¢'pérshtypje té bujshme do t& b&jé kjo te brezi
j ri: «Ralf O’Konori, kampioni botéror i boksit,
shkoi ushtar né Vietnamin e Jugut. Ky éshté njé
shembull i larté patriotik. Dhe ne do t& ndjekim
shembullin e tij» E kuptoni ju se ¢’do té thoté
kjo? — foli gjenerali Pérkins duke véné buzén né
gaz.
— Uné nuk dua t& shkoj ushtar né Vietnam!
— tha Ralfi, duke i shgiptuar fjalét ngadalé,

— S’e kuptoj si mund té flisni késhtu! Kjo
gshté e palejueshme, bile e dénueshme. Po mba-
se... si té them, mbase jeni pushtuar nga nje
ndjenjé pasigurie, - frike. ..

_ Jo, zoti gjeneral. Té jeni té sigurt. Uné
‘nuk jam frikacak. Po ta donte puna té luftoja
pér mbrojtjen e atdheut, s'do té kurseja as gja-
kun tim.
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— Po edhe né Vietnam ju mbroni atdheun
tuaj, Amerikén, nga agresioni komunist.

— Jo, zoti gjeneral, né Vietnam ung nuk
mbroj asnjé ideal té shenjté.

— C’doni té thoni me kéto fjalg? — shpér-
theu gjenerali, ndérsa po ngrysej né fytyrs.

— Po e pérséris: uné nuk dua t& shkoj w htar
né Vietnamin e Jugut, s’"dua gé& gjaku im té der-
dhet kot né xhungla si gjaku i mijéra amerika-
néve té tjeré. : ;

Gjenerali Pérkins u ngrit mé kémbé, si ta
ish njé kufomé e gjallé.

— Si guxoni t& flisni késhtu?! Ata jana he-
rojté e Amerikés sé sotme — tha pastaj.

— Ata jané viktimat q& shkuan mish pér
top! — u pérgjegj Ralfi.

— Kjo é&shté tradhéti, tradhéti e larta ndaj
Shteteve té Bashkuara — uluriu gjenerali, duke
pérplasur grushtin né tavoliné. — Kats mund tg
béni vetém ju, zezakét. .

— Jo, zoti gjeneral, ky &shté thjesht patri-
otizém, gé& duhet ta b&jé cdo amerikan.

— Pandehni se, duke g=né& kampion botéror,
do té kini mbéshtetjen e opinionit publik e nuk
do té shkoni mé Vietnam? Nuk e kuptoni se ne
mund t'ju zbresim nga maja e Olimpit ng batak?

— Ju mund t& béni ¢’té doni me mua. Po
nuk do t& jem uné gédo té pérlyhem né& kéte batak,
Po ju, sepse marr parasysh cdo gjé dhe kurré
nuk shkoj né& Vietnam. :

— Kapeni kété! — uluriu gjeneralj Pérkins,
duke i réné ziles. — Ky &shté nj& dezertor zo-
zak e duhet ti dorézohet gjyqit ushtarak!
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Ai po vazhdonte t& ulurinte, ndérsa né dho-
mé u futén disa ushtaraké qé térhogén pas vetes
Ralf O’Konorin. il

— Léshoméni! — u tha me pérbuzje ai. — Uné
vij veté.

£

Pas disa ditésh gazeta gendrore, radiot dhe
shogérité televizive amerikane dhané komente dhe
kronika t& hollésishme rreth procesit gjygésor kun-
dér kampionit botéror, zezakut Ralf O’Konor, i
cili u dénua mga gjykata ushtarake me pesé vjet
burg, 10000 dollaré gjobé dhe iu hog titulli kam-
pion botéror sepse nuk deshi té shkojé ushtar né
Vietnamin e Jugut. .

Njerézit lexonin gazetat, ngrinin supet, dis-
. kutonin plot zjarr e nuk arrinin té kuptonin kété
vendim. Po shtypi e radio-televizioni vazhdonin
kronikat e bujshme. Mbi t& gjitha shquheshin kro-
nikat e gazetés «Tribjun», té shkruara nga mister
Bredfordi. :

Mister Krosbi, gé si gjithnjé shkonte né nes-
torantin e hotelit «Olimpia», kur e takonte mister
Bredfordin, e pérgézonte:

— Té lumté&, pér besé! Ti je njé politikan
i rrallé. Meriton t& shpérblehesh si jo mé miré pér
kété mirési g€ i ke sjellé ‘demokracisé amerika-
ne. Dhe tani le té& pimé&. .T& gjitha shpenzimet
do ti paguaj umné. Ty :

Mister Bredfordi geshte dhe ‘e ndjente veten
krenar e té lumtur pér kronikat e tij, g& po e bé-
nin té8 famshém e po i shtonin paraté, dhe se-
pse me zgjuarésiné e tij kishte gjetur mjetin pér
ts shkurorézuar kampionin botéror.
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